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- Los Sucesos,

;Dios?

“—La gente pobre no puede ofender
a Dios. Si existe algo asi como un mas
alla, nosotros gozaremos de la buenaven-
turanza, En primer lugar, porque no fe-
nemos tiempo de pecar. Soportamos de-
masiadas villanias... demasiadas ruin-
dades... En segundo lugar, porque me-~
recemos una recompensa, ;No propor-
cionamos a nuestros verdugos el bien-
estar en la tierra? Por lo demas, yo soy
ateo. No creo en Dios., ;En cual de ellos
tendria que creer? ;En el de los judios?
:En el de los cristianos? ;En el de los
franceses? ;En el de los alemanes?”.—
Ernest Toller., “Hinckemann”.
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El signo de la cruz

SOFIA, 15 (Havas). — "En la localidad de
Luli, que se levanta en los alrededores de esta
ciudad, la policia detuvo a numeroscs comu-
mistas, que, con el fin de reunirse sin levan-

Modelo de oratoria

Los ultrapatriotas de la yerba y los affaires
equivocos, hablaron en la tumba 'del general
Uriburu. Hemos guardado un recorte precio-
so. Toda persona honrada sabe que estos
patriotas furiosos cuyo ideario no existe, no
se base en ninguna doctrina seria, y es una
mezcla de patriotismo verborreico y masacra-
dor, con vistas a grandes combinaciones, llo-
ran una especie de paraisogperdido cada vez
que recuerdan al general. g)em jsi hablaran
bien! Véase esta joya: "Mi general, este es el
panorama que ofrece el pais a un afio de tu
muerte... (Sabes gque te digo la verdad por-
que en cuarenta afios nunca te he engaifadol
[La Accién Nacionalista Argentina ha cumpli-
do con su deber ante el jefe de la revolucién
de septiembre. Ha hablado claro como cuadra
a2 los que han elegido su programa. Con per-
miso, mi general, voy a retirarme”.

Carteles

En estos tltimos dias los desorbita-
dos pelafustanes del “patriotismo’’, han
vociferado en las calles. Algunos de
ellos, armados, y con la complicidad de
los agentes de las esquinas, pegaron
carteles considerados también subver-
sivos por la mavyoria demoliberal de
la Camara. .. Pero la policia de la ca-
pital, la misma que no pudo impedir el
asesinato del obrero Hevia en el Par~
que de los Patricios, parece que teme
a esos desorbitados pelafustanes, ma-
sacradores y patoteros.

Noticias de Policia

“El profesor israelita Hermann Jacobson,
que fué expulsado de la Universidad de Mal-

o

‘burg, se suicidé, arrojandose a las wvias ferro-

ias, al paso de un fren. Lo habian ame-
zado los hitleristas”. -
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vera una de las suyas: pinté en el Centro
Rockefeller un gran retrato de Lenin. Uno de
los Rockefeller se indigné ante tamana irreve-
rencia, acusando al pintor por incitacién a la
Revolucién proletaria. También se permitid,
el multimillonario, el lujo de considerar pobres
los valores pictéricos del retrato del “lea-

der”. Se trata del tnico lujo que no se puede
permitir Rockefeller, . .

Robot

{Robot, el mufieco mecanico, simbolo de esta
era del maguinismo, marca el fin de una civi-
lizacién?, se preguntan en VIUI. La maquina,
al servicio del individuo, al servicio del ca~
pitalismo, es un crimen. Al servicio colectivo
seria una liberacién. “La jornada de tres ho-
ras o la muerte”, han gritado, para que la
maguina deje de ser la enemiga, 'y todos pue-
dan trabajar. "O. la Revolucién', decimos
nosotros.

FASCISMO Y COMUNISMO

FASCISMO: Todo para el Estado,

con el fin de sostener al Estado y acen-~
tuar la diferencia de clases.
COMUNISMO: Todo para el Esta-
do con el fin de suprimir un dia el Es-
tado y con él la diferencia de clases.

La Opera de 3 centavos

Algunas personas que acababan de ver "La
Corte de los Mendigos”, version francesa for-
midable, salian deciendo: “Si, esta bien...
pero... es lenta”. Creemos que esta gente se
equivoca. ;Lo cinematografico tiene que ser
forzosamente lo wvertiginoso, el movimiento?
i{No cabe accién, intensidad, valor cinemato-
grafico puro, en la lentitud? “La Corte de
los Mendigos”. es simplemente cinematografia
pura, Sus aspectos surrealistas, s

Hombres

CONTRA

.,

Superproduccion

“—En el mundo hay millones de hom-
bres, mujeres y nifios que no tienen ca-
misa. Y usted, cruelmente, ordena des-
truir las primeras materias... Junto a
los hombres que se mueren de hambre,
el arroz se pudre en los graneros. Jun-
to a los hombres que se mueren de frio
el carbon se apila en las montanas, La
demanda esta paralizada porque un sis-
tema criminal, que usted paftrocina, asi
lo quiere... Usted esta ciego. Yo, en
cambio, veo claro.,. Reduzca la jor-
nada de trabajo”.—Ernest Toller. “Los
destructores de maquinas”,
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por Enrique Gonzélez Tufién

Una bofetada de circo o ei presunto
comunista

En la ciudad de La Paz ha sido detenido
un hombre bajo la acusacién de tramar un
atentado contra la prehistérica existencia del
sefior Salamanca.

El presunto comunista, a pesar de la-ausen-
cia de una prueba formal, [ué objeto de vio-
lentas recriminaciones y de resultas de uno
de esos habiles interrogatorios tuve que ser
internado en un hospital. -

Los periédicos publicaron a grandes titulos
sendos comunicados en los cuales informaban
al ptiblico de un vasto complot con ramifica~
ciones tan extensas que llegaban a Mosci y
de un plan para la constitucién de un go-
‘bierno proletario desbaratado a tiempo por el
oifato y la perspicacia de la policia.

Sin embargo, en estas investigaciones nada
tuvo que ver ¢! sospechado. Es verdad que lo
golpearon brutalmente, pero también es ver-
dad que no confesd intenciéa criminal alguna.
Al contrario, se limité a declarar que en el
instante de la detencién no llevaba armas y
gque por lo tanto la acusacién era falsa.

—iCon qué quieren ustedes que mate al se-~
fior Salamanca? Jamas he usado revélver ni
arma de ninguna especie y en mi vivienda ni
siquiera encontraran una mala maquina de
afeitar.

Y asi fué, en efecto. Allanada la casa del
presunto comunista sélo se hallé como elemen-
to de prueba de sus actividades disolventes el
refrato de un tio con toda la barba que, a
juicio de la policia, era una barba terrorista,

E! hallazgo sensacional originé nuevos inte-
‘frogatorios.

—Vamos a ver — le dijeron — a nosotros
no nos engafias. (Este es Kropotkine, verdad?
-.-_I-.rNG. sefior.
~iFs Bakounine?
~—MNo, sefior.

—Entonces tiene que ser Tristan Marol.

~No es Tristan Marof.

—;Qué ruso es éste? Vamos! su nombre,

. ~+Es un escritor del Rio de la Plata: Horz

3-;35. Quiroga. | .
ub

entrevistd en el hospital donde se asiste y alli
el presuntc comunista le manifestd que, en
efecto, tenia intencioncs de atentar contra el
sefior Salamanca.

—iLo iba usted a matar?

—No, seifior. Estaba alli, merodeando su ca-
sa, para darle una leccién. lba a seguirlo paso
a paso...

—iCon qué fin?.,. (Qué queria usted ha-
cer, hombre de Dios?

—Muy sencillo. Alli donde hubiera mas gen-
tio lo iba a detener para aplicarle un correc~
tivo: un par de bofetadas. Se merece algo
mas, pero un buen par de bofetadas ya es
algo.

Después de esta declaracién el presunto co-

munista dejé de serlo para convertirse en un
loco.

—1S6lo a un loco se le ocurre atentar con-

tra un presidente! jVean ustedes gue intentar
asesinar al ilustre boliviano, al benemeérito se-
fior Salamancal

Yo no creo que sea realmente un loco. Al
contrario. El sefior Salamanca se ha hecho
acregedor a un par de bofetadas, pero no de
las simples, sino d elas otras, de las que ha-
blaba Gomez de la Serna es uno de sus libros:

“YO DARIA A LAS AUTORIDADES, AL
TERRIBLE -MAGISTRADGC Y AL ALTO
PRESIDENTE, NO UNA BOEETADA SE-
RIA Y ENCONADA SINO ALGO PEOR,
ALGO QUE ECHARIA MAS ABAJO SU
IMPORTANCIA: UNA BOFETADA DE
CIRCO QUE SONASE SIN HABERLOS

TOCADO Y FUESE LA MAS PERFECTA
BURLA DE SU INVESTIDURA".

Fl suicidie v el sdbado inglés

Acaba de darse a la publicidad en Londres
un informe de las autoridades policiales rela-

tivo al suicidio. Después de una serie de con-

sideraciones a propodsito para reconguistar el
flo—1h4 otland Yard nos ofrece

itar el sueno.
llevados a cabo con

o sonrisas incrédulas. (Qué podia
- Quis casa _de un presy
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tar sospechas, habian acudido alli simulando
iNo recuerda ese episodio alguna escena de
la pelicula “El signo de la cruz”? jAlguna
escena de la época heroica del cristianismo,
cuando los discipulos de Jesiis luchaban en la
ilegalidad contra los poderosos, contra el vi-
cio y contra la esclavitud? ;No se dan esos
casos a cada rato en Alemania, en Norte Amé-
rica y aun entre nosotros, donde los comu-
nistas son confundidos con los “maffiosos’’?
Cada dia es mayor la ilegalidad, la perse-
cucién. Pero cada dia mayor nuestra fe, nues~
tro entusiasmo, nuestra confianza en el co-

munismo.
André Gide

En la Salle Codet de Paris ha hablado An-
dré Gide, en el gran acto organizado contra
el fascismo. El discurso emociond a los asis-
tentes. Georges Altmann dice en MONDLE:
André Gide ha entrado en la muchedumbre,
Y recuerda la estupenda definicién de Guehen-
no: Un hombre que envejece y que quiere
morir joven”. En otro ntimero del periddico
de Henri Barbusse publican la contestacion
de Vsevolov Ivanov a André Gide, por su
mensaje a la juventud rusa: “A André Gide,
a través de las montafias y de las fronteras”.
La carta del autor de "Campesinos y bandi-
dos", es magnifica.

EL PETROLEO...

Mientras huele a petroleo la provin-
cia de Salta —~baluarte del uriburis-
mo—~, sigue la discusién., Defras de
Salta esta el imperialismo yanqui, Por
desgracia, creemos que detras de quie-

Frente tinico

¥—15i, la culpa es sélo wvuestral No
luchasteis jamas para construir el fren-
te @inico del proletariado. La muerte ani-
da entre vosotros... Se columpia ante
vuestros ojos cansados... Os agobia...
Hasta wvuestra risa, vuestra alegria...
Y adn sonais. jHermanos, unios! jTo-
dos! Luchad por la unién de todos los
asalariados. 1Y wvenceréis! La tierra os
prestara su energia. Y el tirano, la ma-
quina, se doblegard ante el espiritu de
los hombres trabajadores. (Sera nuestra
herramiental ;Serd nuestro criadol”.—
Ernest Toller. “Los destructores de
maquinas”’,
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Todos sabemos que "]z cfiora Victoria
Ocampo es muy rica y muty relaciopada.

ga de celebridades muy festejadas :
rica, poseedora de una de esaS“culturas fr
volas, initiles, no muy grandes por cierto, do-
fia Victoria Ocampo, como buena nacionalista,
emprendera ahora una aventura financiera: se
hara editora... pero en el extranjero, y de
libros extranjeros. A Hermann Tagore, Rabin-
dranath Keyserling, José Ortega ¥y Morand y
Paul Gasset, se les presenta una hermosa opor-
tunidad. Pero, hablemos en serio: Victoria
QOcampo es uno de los tantos bluff o globos de
este pais ligeramente agricola y rastacuero. No
ha hecho nada por la cultura argentina. No
ha escrito una sola pagina perdurable. Al vol-
ver de Norte América quiso descubrirnos el
drama inmenso de Harlem. ;C6mo habia co-
nocido Harlem? Desde un club de moda, es-
pecial para turistas. ..

LOS SOCIALISTAS

Copiamos la opinion de un socialis-
ta: ‘“Los partidos socialistas se resig-
nan a ejercitar una oposicién muy pru-
dente. Son tan prudentes, que no hay
necesidad de molerlos a palos, de en-
carcelarlos, de desterrarlos, como en
Alemania e Italia”, Drieu la Rochelle.

Las dos clases

“—~Oh, repuso el soldado —el sudor
goteaba por la frente—; se ve que us-
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: RﬂgginJRaHand.
eorge Duhamel, Jules R
aducidos al. ruto. dos
Passos, Upton Sinelair, Lewis ood An-
derson. En cuanto al americano John Reed,
el extraordinario periodista, autor de “Diez
dias que conmovieron al mundo”, es el mas
conocido, el mas popular de todos. Los {niﬁal
pronuncian su nombre con veneracién. |

El filésofo de las sefioras

Ese turista de la filosofia a quien llamaron
justamente “el filosofo de las sedoras”, llegé
una vez, en plena decadencia — como llegan
todas las "vedettes” a Buenos Aires — y nos
dijo cuatro fonteras que ya habiamos oido a
alguna actriz extranjera reporteada por algiin
diario de la tarde. La “Asociacién Amigos del
Arte”, entretenido centro recreativo que fun-
ciona en la calle Florida, subvencionado — co-
mo “os Tenentes”
Rio, — por el gobierno, fué la gque trajo a
nuestro pais a esa celebridad de tercera cate-
goria que nadie, en Europa, toma ea serio.
Keyserling, creyé visitar un campamento. Nos
protegio. = Y sigue protegiéndonos. Sique cre-
yvendo que la gente digna y sana lo considera
un maestro. Por eso ha escrito a una sefiora

del centro recreativo, una carta que ruborizaria
a un colegial de Berlin. ;.

Palabras de Lenin

“Lenin afirma gque la fantasia y el roman-
ticismo son indispensables”. (Un pasaje de
“Juventud Rusa ).

“os Democraticos™ en
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epravada,| pero correctamente
la del dogtor Clodomiro Zavalia
después de muchas
po |que la barba de
A antjpatriotica ;a lo [sumo era
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Dibujo de Frans Massreel

El presunto comunista que tuvo la fortaleza
necesaria para mantenerse integro en los terri-
bles interrogatorios — quiza por la experien-

corre deshocado.

idas que no se suicidan,
ar el suicidio ajeno, ha
quete el triunfo de sus

en este nuevo ang

El Club de los{S
constituido para feste
celebrado con un' ban
ideales eliminatorio

catisas de que un elevado
ntimero de.stres Bumanos se decida por volun-
tad propia a desaparecer de la superficie de
la Tierra? Esta es la prequnta que nos hace-
mos frente a la aterradora estadistica londi-
nense.

La horrible miseria, el dolor inllevable de un

destino tremendo, sefialan al desesperado el ca-
mino liberador del suicidio. Una estadistica
como la que comento en estas lineas es un
sintoma de la descomposiciés del mundo actual.

El andamiaje levantado or los hopmbres se
desmorona con estrépito de fusiles y metralla.

Pero. no es sélo ésto. Hay una causa in-
advertida para todos que provoca el aumen-
to de suicidios: el sabado inglés. Y lo voy
a demostrar.

Antes de la implantacién del sibado in-
glés el suicidio resultaba todo un problema
para un hombre pobre. UIN RICO, UIN PO-
TENTADO, SE PUEDE SLICIDAR CUAN-
D OLE VENGA EN GANAS. PERO, ;Y
UN POBRE? Un pobre carecia de tiempo ma-
terial para suicidarse. El empleado u obrero
retornaba a su casa después de cumplir en la
oficina o en la fibrica un horario abrumador.
Llegaba cansado, con ganas de fumar una pipa
—en Londres— o tomar unos mates —en Bue-
nos Aires— y echarse a dormir —en cualcuie-
ra de las dos ciudades—. Ni ganas le quedaban
al pobre de pegarse un tiro.

El empleado cargado de hijos, de deudas y
a veces con la lombriz solitaria, que no deja
de ser una boca mas, debia solicitar permiso
al patrén con objeto de suicidarse. Ahora no;
ahora tiene la oportunidad del sabado inglés.
Y no menciono para nada el dia domingo por-
que el domingo se hizo para descansar y no

Robot, el mufieco mecanico

Invitacion a! Nacional Socialismo

por RICARDO M. SETARO

En la Repiiblica Argentina vienen sucedién-
dose, siempre sin &xito, las intentonas de for-
mar con caracter delinitivo un partido nacional-
socialista, a la manera de los organizados en
su oportunidad por Mussolini y por Hitler en
ltalia y en Alemania.

Las fuerzas mas reaccionarias de la derecha
burguesa dieron el primer paso en ese sentido,
utilizando para el caso el calor que les pres-
taba el dictador Uriburu, quien se sentia é&l

mismo destinado a ser una especie de “Duce”
criollo. Esta tentativa fracasé por cuanto el
movimiento “fascista” enbozado poco después
del 6 de Septiembre carecié de accién y se li-

mité a la normal verborrea de la politica ha-
bitual.

Con posterioridad, va sea mediante la apari-
cion del 6rgano “fascista” “Camisa Negra”, ya
mediante la creacién de la Legién Civica uni-
formada, ya por la prédica de 6rganos perio-
disticos como “La Nacién”, “La Fronda”
“Crisol”, “Bandera Argentina”, se ha buscado

igualmente formar un partido nacional-socialis-
ta o al menos preparar el terreno para su aflo-
ramienfo en la vida nacional,

Creo, sin embargo, que lo finico serio, digno

toda claridad lo incémodo que resultaba para
ellos hacer una declaracion definitiva en ese
instante, Indudablemente los Socialistas Inde-
pendientes no podian en ese dia declararse
"fascistas”, por cuanto afin no han cafequiza«
do a las fuerzas de la derecha y al alto capi-
talismo, como para arrancar de esa declara-
cién el periodo critico de la iniciacién franca
en el nacional-socialismo. No podian tampoco
definirse abiertamente “antifascistas” ya que
esa es la dnica posibilidad de perduracién que
tienen para la wvida pablica en el pais. Pero
precisamente ha sido ese instante de incerti-
dumbre, de no-definicién, el gue los ha coloca-
do mejor que cuanto ellos hubieran podido
prever para lanzarse de lleno a la aventura
del nacional-socialismo.

Son los hombres capacitados para ello. Tie-
nen ese tinte de socialismo y la cultura mar-

xista del caso para la [az demagdgica de la
futura politica a desarrollar. Cuentan con la
simpatia de las derechas y del alto capitalis-
mo, que ven en ellos elementos utilisimos para
la accion. Y aiin logran que algunos proleta-

rios crean en ellos, con lo que completarian el

elenco para la parte basica del nuevo partido,
Teniendo en cuenta que la vida del socialis-
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verdadero amigo del proletariado? —Si rio se estin haciendo — esa fantasia y ese cion actual de los politicos del partido Socia- presentantes y considerando que el futuro no

nes defienden el pctr:ﬁleu saltefio deno- fE‘_i es un hﬂf}lbfﬂ instruido. Yo ﬂﬂa:ﬂ}’ Unf_:r_ puede c:frece:r. énndestamen_te. la_ 12 Reli i cia de aquella leccion de siglos que dice que parad ﬁulfidﬂrﬂef porque seria prolongar el des- cfe cnn‘mdera‘rse, en este sler.:t:dn, como pns?hi- mo inde;:endiente habra de extinguirse con la
% : =513 : RO GOE D GROTAnte, “Jero e, Jaacs volucién ~— 'y entiéndase por revolucion e . 3 7 \Y P - T 2 Canso cierdamente., lidad inmediata de aparicion de un social- terminacién del pl
‘ d | li : P - | No HAY PEOR COSA QUE CANTAR EN P plazo para ocupar las bancas
_ dadamente, esta el imperialismo in- que,.. —;Cree usted ._.m%:;‘rumpm el espiritu inconformista en perpetua lucha, y los g"'ﬁ. EL, ANSIA”, pues "QUIEN S A T ‘ R G N B o B e e s T
2 - 10—, in es un i - iona-~ A “ * ga il : "
glés. .. Vamos bien. otro con desprecio—, que Lenin trabajos que para crear un estado revoluciona bt VEZ LLORA TODA SU VIDA" este hom.
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“SOY UN FUGITIVO”

bre, digo, fué wvencido por la astucia de un

Generaciones literarias

JPor edad, o por espiritu? Eso de la vieja,
nueva y novisima generacidn, hay que expli-
carlo; es necesario decir de una vez: Elemen-
tos de la vieja, la nueva y la novisima pueden
forma UNA GENERACION si coinciden en
la manera de ver y sentir el momento extra-
ordinario que vivimos. Nos causan gracia esos
jovenes de la novisima — ellos dicen asi, —
que ftienen la misma edad de los de la nueva
v la saquean y la imitan, pero negéndola, de
- :‘m . p
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John dos Pasos

El retrato de Lenin

Diego Rivera, el gran pintor mejicano, con-
fesé ante la policia de Nueva York su sim-
patia por el comunismo, a pesar de haber sido
expulsado de la seccién mejicana de la III
Internacional, hace iias afios. Hizo Diego Ri-

que lo creo —contesté el soldado. —;Pe-
ro, sabe usted que Lenin atravesé Ale-
mania en un vagon cerrado? ;Sabe us-
ted que Lenin recibié dinero de los ale-
manes? —Oh, yo no sé gran cosa de to-
do eso, dijo el soldado, con obstina-
cién—; pero veo que lo que él ha dicho
es precisamente lo que yo necesito oir,
y conmigo todas las gentes simples. Hay
dos clases: la burguesia y el proletaria-

" —John Reed. “Diez dias que con-
movieron al mundo”.

romanticismo, sin ser un marxista ortodoxo ¥
sin compenetrarse demasiado de los problemas

economicos. Para estos, hay otros cerebros me-

jor dotados y que tal vez al mismo tiempo no

lo estén para lo gue llamaremos “poesia de

Ja revoluciéon”. Esta bien que el gmletagiﬂ'-._ 3
ero tonie

do desconfie de los intelectuales.
de aquellos realmente sinceros, de los que han
demostrado saber arriesgar en algunas actitu=
des que muy pocos han tenido, el fervor que
ofrecen. - . .

periodista.
El corresponsal de un diario extranjero lo

€s una gran pelicula
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lista Independiente.

En el debate que determiné una proposicién
del diputado socialista Dr. Nicolas Repetto,
con motivo del decreto prohibiendo el uso de
la bandera roja —a cuya sombra el actual
Presidente de la Repiiblica acepté su candida-

tura presidencial en la proclamacién de los
Socialistas Independientes—, todos los sectores
admitieron que era el momento de definir po-
siciones, excepto los representantes del socia-
lismo independiente, quienes evidenciaron con

les depara sino un definitivo anonimato, la
oportunidad que se brinda a los socialistas in-

dependientes es finica y la que todos esperamos
ver aprovechar por parte de ellos.

Pn esta. forma —vy esto es lo que nos inte-
resa—, quedarian claramente seialados los li-
mites en el mapa politico nacional, donde el
socialismo inde?zndiente es ahora la mancha

confusionista que ocasiona los mayores tras-
tornos. - »
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ENSAYO SOBRE LA INDIFERENC

PABLO ROJAS PAZ

La filosofia, para explicar los problemas del
eonocimiento, necesita referirse frecuentemente
a las cosas con métodos més artisticos que
cientificos. Es asi que el filosofo parece ser
an nifio o un poeta que careciendo de las pa-
labras precisas o por temor a la falencia de
las mismas se expresa en sentido figurado al
crear, en vez de nociones, emociones de cosas.
Adviértese de este modo que la filosofia es un
vasto desfile de simbolos con los cuales los
pensadores pretendieron explicar el mundo del
conocimiento.

Uno de los grandes simbolos de la [ilosofia
poéftica es, sin duda, la estatua de Condillac.
El pensador, para explicar la forma en que el
hombre entra- en el sentimienfo del mundo,
compéralo a una esfatua que adquiriese pro-
gresivamente los senfidos. La fria indiferencia
del mérmol se despierta enfonces a la intensa
vida de las sensaciones.

Todo lo que esté inmdvil es indiferente. Por

la danza, la manifestacion artistica mas
apasionada, necesita de un cuerpo vivo que lo
exprese. Hay pasién en el agua que corre y
en el ave que vuela. Para estos dos elementos
de vida el ser es menos indiferenfe que para
un érbol que necesifa de un agenfe extrafio
como el vienfo para dar muestras de existen-
cia. Por eso, algunas estatuas dotadas de un
extraoddinario ritmo de movimienfo. transmi-
ten la recéndita angustia de un grito de libe-
racion f[racasado en la rigidez del méarmol.
Agquellos senadores romanos que cuandos los
barbaros invadieron la ciudad, se quedaron in-
moéviles aparentando ser estatuas para burlar
la zafia de los invasores, ofrecieron el elemen-
to histérico precursor de la estatua de Con-
dillac. Las momias egipcias estéan embalsama-
das de indiferencia.
 Cavemos hondamente en nuestra soledad.
I;Iaafp, la cancién pﬂpﬂfﬂl‘ nos habla de la in-
;diféieﬁ&i&*de! muﬂdo adjudicandole carencia de
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s més concurridos.

a Ih' inversa He Condillac q;ag,_dafa
@nﬂdos a su estafua con paufaﬁzm discre-

n; cristalicemos esta relacién con el mundo
para_--fr poco a poco evadiéndonos de él. Todo
ser organizado se desenvuelve como si fodo en
conjunfo fuera un sentido siempre alerta a las
reacciones del mundo. Vamos siendo como un
instrumento que fuera afinéndose para defer-

mindda vibracién. La realidad nos va dando
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o que~ sutilmente hemos sabido conquistar.

Para comprender o sentir un hecho es nece-
sario adentrarse gradualmente en él hasta adue-
fiarse de su amistad. Es menester avanzar pa-
so a paso hacia las ideas extraordinarias, los
espectaculos grandiosos y las fragedias espan-
tables. Frente a lo que no comprendemos so-
mos la momia de la indiferencia. Sentimos que
un limife se ha levantado enfre ese hecho y
nosotros. Hay algo de esta en el ser humano
que no reacciona anfe algo cuya infensidad es
superior a su capacidad de vibracién. La in-
teligencia es el sefiorio del hombre sobre el
mundo; es a su fuerza que debemos la con-
quista de nuevas regiones espirituales.

EL MUNDO DE ELENA KELLER

Causas orgénicas pueden sumir al ser en una
indiferencia total. Elena Keller, ciega, sorda
g muda, se salva por su infeligencia excepcio-
nal. Esta mujer, después de un espanfoso
gprendizaje tiende temerosamente la red de su
psiquis casi naufraga hacia el mundo de re-
lacién. Tanfeando el aire que le rodea, los
pulpejos de sus dedos son sus ojos, sus oidos
y su corazén. Grandiosa empresa la de esta
mujer que alenté en su noche el vibrar de la
luz que sinti6 sin ver y que agradecié en es-
pléndida conformidad el pequefio grano de dia
con que iba alimentandose foda su existencia.
Idiomas que les son exfrafios le comunican su
sabiduria después de lenfos estudios y admira
las esfatuas cuyos confornos percibe por el
tacto. Los diarios y revistas han difundido la
anotacion gréfica de un episodio curioso. Ra-
bindranath Tagore dice un poema para Elena
Keller que le escucha colocando los dedos so-
bre los labios del poeta para sentir la emisién
de las silabas. Es oportuno .preguntar si no
seria méas puro y mas de acuerdo con la sa-
biduria el teger un sentido finico que nos dé
notici ad?! gmnda, No sabriamos asi muchas
~ cosas fm’u‘ﬂes que han cnmp!ieada la vida del

por

la urgente realidad que se apodera de nuestra
alma invadiéndola por los reductos de los sen-
tidos. Ante el caso de Elena Keller, Condillac
se¢ hubiera sumido en profundas meditaciones
al ver su hermosa alegoria filoséfica perder en
absolufo su eficacia anfe un episodio humano.
Como la luz que con el amanecer se [filtra
por todos los resquicios de la humilde choza,
asi el conocimienfo se [ilfra por el més sufil

ol

clivaje del alma. La vida es temperatura. Un
fuego inferior ha entibiado la estatua. La se-
fial enviada desde lo remoto por un alma ha
sido confestada. Elena Keller expresa en su
rostro una suave dulzura; no puede apreciar
el valor de lo que no poseyé jamas. Induda-
blemente, nacer ciego es menos desgracia que
volverse ciego. Por un lado esta la catsafrofe
de sufrimiento que significa la pérdida de un

Cunill Cabanellas,
un Director sin hora

Un amigo mio, brasileiio, doctor por su-
puesto, periodista, muy culto, asomado con
ojos de constante curiosidad al espectaculo del
mundo, suele calificar a los paises sudameri-
canos en bloque geografico y politico de “ca-
nalla internacional”’. Entran en el término la

hipérbole y el desengafio agigantado. Le due-

len, con ese dolor frio, ultradelicado, amargo,
del estudioso impotente, la [iccién de los. sis-
temas constitucionales; el refraso evolufivo en
los fennmenas socioldgicos; el som efimiento
ca!nmaf, bastardo, a economias extrafias; el
remedo simiesco de modas inexplicables fuera

de su medio natural; el brote: esporadico de  fruoso consorcio capitalista, adquieren nuevos
“diarios para destinarlos a la defensa, :I*ranca
de sus infm mientras los Iaban#a sk
" nlcos dan & su Hscaﬁzaﬂﬁn en Joterre
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expresiones anacconicas y posfizas en arfe o

cuffura. A ia manera de Lﬁmuna. lo due&fe =

“si” América,
uﬂ_ﬂﬁﬂp&nﬂrﬁfﬁﬂ

S ey

*LIE ru:r.l- D !_EI1_"|'I~I,!T n- J,-l-. 47 :.." i

por Manuel Pena Rodriguez

némicos. Es momento de definiciones tajantes.
O [lascio, o social-democracia, o comunismo.
El balbuceo de Dada o un esguince afin di-

suena y rebola, ridiculo, ante los guarismos

aterradores de los desocupados. Nada escapa
a la ley general y las clases buscan, para ex-

punsion de su espirite combativo y defensivo,

multiples recirsos. Hugenberg, el jefe de los
Cascos de Acero, se apodera ,en Alemania, del

confralor de la produccidn cinemafogréfica, pa-

ra imprimirle agudas caracferisticas nacionalis-

tas. Dreylus y Cofy., magnates franceses, la

misma Unién Metaliirgica de Francia, mons-
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sentido y por el ofro la reeducacién psiquica.
Pero, a pesar de todas estas violentas luchas
de reconquista, hay regiones irremediablemente
perdidas., Elena Keller jaméas podré imaginar;
no sabe lo que es un sonido y no puede admi-
rar lo que con él se construya. Beethoven si,
porque tiene el recuerdo de su miisica como
queda en la retina la sensacién de un color
aunque cerremos los ojos. No podra tener
nunca la misma idea que nosofros respecto del
sonido. Es que nosofros fambién somos ciegos
a nuestra manera; creamos sefiales gy que luego
tomamos por verdaderas. La curiosidad es el
signo mas infenso de wvida porgue ella es

‘muestra de la reaccién constanfe de nuestro

sentir. Del perenne cambio de las sensaciones,
de esta desintegracién y reinfegracién constan-
te, la existencia es en cada momento nueva y
se apronta para ofros riesgos. Podriamos decir
aca que el hombre va alimenféndose de mundo.

Se cree frecuenfemente que la curiosidad es una

condicion infantil y lo es por cuanfo el nifio
es el que mas necesita nufrirse del mundo.
Cuaando estamos en salud no nos senfimos vi-
vie y diluimos nuestro ser en lo que nos

rodea. .. :

(Fragmentos del libro préximo a aparecer
"Nuevos ensayos’ ).

—— e —

sus relaciones consigo mismo, ni sus ,:eiacinb
nes con Dios, sino SUS RELACIONES CON

LA SOCIEDAD. Donde quieca que él se pre-.

senfa, se presenta, junfamente con él, su clase
o su capa social. Cuando se ve en un conflic-
fo de orden moral, psicolégico o practico, se

ve en un conflicto con la sﬁci‘edad“
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> ha dispensado a la famosa obra ?&
duni. vertida correctamente al espadol
Donato Chiacchio. Me parece, en cambio, d'df:&
fusa, descolorida, desplazeda, la orientacién
con que la critica ha acogido al d:recﬂ:rr de
la comedia. El papel mesiénico que le ha cum-
ferido denfro del ambifo escénico nacional rmi-
plica un mesianismo de proyecciones nuf&s o,
en puridad, retrospectivas. 1

Al sefior Cunill Cabanellas, cuuya per.u.nnan-’f\
lidad intelectual me merece respefo, s le ha'

parado el reloj en punto a direccion. Giﬁui;-
pulo de ‘Adridn Gual, como con porfia proela-
ma, aparece justamente en una hora del mje-

do en que la literatura y arfes gemelas, divi-

didas por fradicién en banderias infernas de -
pasiones formales, se escinden por mntwﬂs.pnﬂ
liticos. Nunca el influjo de ésfos ha side f&-t
avasallante. Asi se observa que los EscrlfﬂrEH
nuevos, en lugar de conglomerarse por cscue-
[as, se alistan en circulos y revistas de acuer-
do con su credo, mas o menos mistico, frente
a los grandes y ftundamentales prollemas eco-
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mania, acomoda a su convnienXa las activi-

Nada de esto ha golpeado ad
oidos del seiior Cunill Cabanellas. .
trado, animoso, bautiza su primigenia labor

~escénica con el romantico y liberal concepto,

no confesado, de la neutralidad del arte. Y no.
“regisseur” verdade-
ramente moderno. Un direcfor semejanfe pue-
de, inclusive, por razones de facil éxito y de
insifacion, causar mayor daiio que beneficio al
teatro argenfino. ¢O es que vamos a esperar
a cumplic con fatalidad las efapas de evolu-
cidn recorridas por ofros pueblos? El alarde
escénico no vale en si hoy al no contener un
impeti de lucha, un jiron de postulado, sea
cual sea. “[Soy tendenciosol”, grita, magni-
fico, el comunista Erwin Piscator, el genial
director, y ariade que “en el escenario, el
hombre tiene para nosofros la significacion de
una FUNCION SOCIAL. Lo central no son
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correspondencia a

_TaI vez la rai’zde
afro brﬂfe

el teatro, prefiero eI realismo, a menudo: fnrpe.
de sainetes alumbradores de fipos que circuns-
tancialmenfe encarnan al pueblo. La palpita-
cion popular exhibida desde un escenario en
si amasijo de afanes, de aspiraciones, de sen-
timienfos, arropa a la farsa en una noble ves-
timenta de lucha. Me afirmo en este criferio
cue sustenté hace un par de afios en ocasion
del estreno de un sainete de Alejandro Berruti,
en quien reconozco aptitud para la exégesis de
las masas y condiciones para adoptar la po-
sicion heroica que la hora polifica del mundo
exige a aufores y directores.

La critica ha estimado que “Mirandolina™
constifuye un espectéculo de buen gusto. No

*lo pongo en duda. Tampoco dudo de la [ina

sensibilidad, viejo estilo, del seiior Cunill Ca-
banillas. Pero no es esfo lo que se precisa,
principalmenfe aqui, Si no hubo nunca un
gran director argentino, ello no justifica que
acepfemos por tal a quien acude con una pers-
pectiva olvidada de la escena. Por ahi anda un
cuadro de feafro proletario, que medesta. hu-
mildemente, apareciendo hoy en un saloncito
de barrio, mafiana en ofro, vive al ritmo de la
hora universal y merece, s6lo por su tenden-
cia, mas afencion que la de la g&cefiffaype;fn-
distica con que cominmente se la cabija. ,

Acaso piense el seior Cuill Cabanellas, al
leer estas lineas, en que nunca [alta, a la luz

de la luna, un perro ladrador. Yo pienso, pm?'

mi parte ,en el r:nnfusmmsma que mi amigo
brasilefio afribuye a “su” canalla internacio-
nal. Si, si. Confusionismo politico, confusio-
nismo artistico, confusionismo social. De este

modo se ha lanzado, después de una repre-

senfacion escénica preférita en espiritu y ma-
feria, una patente de virfuosismo. Para confir-
marla o merecerla, bastard con que el nuevo
director criollo nos ofrezca con ofra obra —
las clasicas son aprovechables casi sin excep-

cién, aun torciéndolas para conformarlas a una
linea directiva — una tendencia o realidad
social que desmienta virilmente el enunciado

del titulo de este articulo. W
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Dat libyo prdximamente a edilarse:
“Novela de un hombre IJLabre”,
por Trisldn MHarof,

El vapor "Eseguive” llegé al puerto del
‘Callao” una mafiana muy nublada. Yo de-
seaba desembarcar y visitar Lima con el solo
objeto de conocer a Mariategqui. Eramos ami-
gos y habiamos cambiado infinidad de cartas,
esperando la oportunidad de estrecharnos las
manos. Me interesaba mucho mas Mariategui
que la hermosa ciudad de los virreyes. Maria-
tequi, cordial y afectuoso, entera ido de que pa-
saba por el "Callac”, rumbo a la Habana, no
se olvidé de enviar a bordo un grupo de com-
pafieros, portadores de su saludo y un abrazo.

Apenas atracé el vapor al muelle, estaban
ya alli los simpaticos camaradas Adan, Marti-
nez de la Torre v la periodista Angela Ramos.
Me reconocieron por la barba renegrida y se
acercaron hasta donde estabamos mi compa-
fiera v yo. Descendimos del barco y tomamos
un camién en el "Callao” que se dirigia a
Lima, vigilados muy de cerca por la policia,
Cruzamos en el trayecto avenidas magnificas
que el dictador en su delirio de grandeza las
habia hecho construir. Pasamos por debajo de
arcos triunfales que parecian de cartén, con
letreros jactanciosos y rimbombantes en ho-
menaje al gran hombre que dirigia providen-
cialmente el Perd, nos perdimos en una calleja,
descendimos a pie en otra, v nos detuvimos
delante de una casita humilde y confiada. La
casa de Mariatequi.

Alli estaba José Carlos,
tado en una silla de manos, los ojos inquie-
tos y la diestra tendida y fraternal. Adverti
que no tenia piernas; apenas se movia. Una
enfermedad penosa le habia reducido a la in-
validez, pero él, a pesar de todas sus desgra-
cias, se mantenia sonriente, dando cara a la
vida y luchando desde ese sillén como un
gladiador.

—Le esperaba desde hace tiempo —me Ai-
jo— deseaba hablar con usted.
—~Igualmente yo ~—respondile—.
viejos amigos. '

esperandome, sen-

Somos v

Aparecio la compafiera de Mariatégui, dna
aleros: ' ATYE ojos dulceg v agioro-
1§ “mi ¢ rodeé de

OS. afera y U
tencio ymigo\ dos nfinutgs. Re-
laté por o gué habia sucedido

e [ e, et I
sblamos sufrir fy de
las] masas ameg

1. Se le p
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a sus“estatlios. No le“sireié de nada su i
validez fisica, pues el dictador, en silla de
manos v en brazos de dos sicarios le habia
enviado a la prision mas de una vez. Su
casa estaba siempre vigilada y vivia en la es-
trechez econdmica porgue su pluma, después
de su viaje por Europa, habiase rebelado
para siempre contra el sefior feudal y el cau-
dillo politico.

Mariatequi hablaba con absoluta calma vy
serenidad. Su perfil era de aguila. Sus ojos
enormes y negros tenian una dulce ingenuidad
y ternura. Sus manos nerviosas y agiles, Cada
mano cuando hablaba describia una curva im-
presionante. Desde el fondo de su alma bro-
taban los sentiimentos mas puros y honrados.
Era un hombre esclavo de su sinceridad y de
sus ideas. En ese cuerpecito fragil como un
lirio, magullado por la miseria de la vida, y
torturado por mil dolores [isicos y morales,
manojo de nervios algunas wveces, se aloiaba
un mundo nuevo. De esa cabeza erguida y

magnilica, adornada de cabellos negros que se
deshacian en mechones poéticos por su amplia
frente, surgian los pensamientos madas brillan-
tes, los mas audaces y los mas légicos, v no
s¢ detenian en el Perti sino gque se esparcian
por la vastedad de América. Mariatequi desde
el afio veinte hasta su muerte, fué sin dispu-
ta el escritcr mas consciente y honrado de
América Latina. El mejor informado y el mas
valiente. Jamas rehusé él, la responsabilidad
de sus escritos ni le acobardaron las prisiones.
Se declaré marxista convicto y confeso en una
época de barbarie americana, cuando el mar-
xismo no cabia en la ignorancia de la mavyo-
rla de los pretendidos intelectuales. Pero no
se contentd ‘con ser marxista literario ni dile-
tante de la doctrina. Comprendié a Marx, es-
tudid su sistema y supo sacar conclusiones
acertadas sobre la realidad social de su pais.
Los demas intelectuales peruanos pensaban en
la novedad literaria que wvenia de Francia:
Proust, Cocteau, Valery Larbaud y Morand;
o en la glosa de Espafa: Unamuno, Ortega vy
Gasset, Eugenio D'Ors y otros. Todz ia es-
taba en pie la generacion de Chocano y los
tamboriles se oian en las antesalas y e¢n los
diarios. Los dos Calderén seguian bombar-
deando desde Paris, articulos relacionados ¥
jactancios. El viento de la tradicién soplaba
en Lima.

A Mariategui no pudo deleitarle solamente
la cuglosidad literaria. Estudid con pasién eco-
nomia, se adentré en la matematica social, ele-

. v6 la politica a un plano superior y diéle toda

st importancia histérica, Temperamento ad-
diente y lleno de entusiasmo. volcd su alma

n Boliyia prision | el lconfiiamidnto, la
ga. Masstegqui (omo | ARy A hls de

E! Abrazo a José

por TRISTAN MAROFF

hacia la accioén, puesto que el instante reque-
ria ser soldado filosolo. Cerebro organiza-
der, templado en la lucha, teérico perspicaz;
avudé al proletariado de su pais con el mas
grande dl"SPI‘E"‘JdeE’]tD. marchande siempre
junto a él y confundiéndose a la masa. El es-
critor se despojo de todo: prejuicios, interés,
deseo politico y abrazése a la cruz del traba-
jador sin pretensiones. Pudo ser un egoista, un
malandrin y un escritor servil a tanto la cuar-
tilla. Pudo vender su pluma, mejor cotizada
que cualquier otra. Pudo disculparse —él mas
que nadie, enfermo y mutilado—, y transar
con la wvida, aceptando los gajes de la dic-
tadura que pagaba servicios de prensa a pre-
cio de oro. Sin embargo este hombre admira-
ble, baldado de las dos piernas y que apenas
se podia mover en los brazos de amigos; este
intelectual pobre y que se moria de necesidad;
este varon heroico, padre de tres criaturas
aque pedian pan y que sudaba noche y dia
articulos de informacién para poder vivir; este
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hombre de hierro no reparé en nada y lo sa-
crificé todo., Cuando murié se le enterrd por
suscripcion de los compaieros, tal era su mi-
No habia en su casa un centavo. y sin
ibargo, la prensa ce la dictadura, varias ve-
LES habiale acusado de recibir jdinero del
Soviet!

Sus dos ojos negros y tiernos debieron ce-
rrarse pausada y severamente, viendo por ul-
tima vez el mundo al cual habia servido des-
interesadamente. Me acuerdo todavia de sus
confidencias, de sus cartas, de sus articulos y
de sus palabras. Su espontaneidad para los ca-
maradas, su sencillez v su enorme modestia. Su
desprecio para sus asuntos econémicos v su
fina comprension de todos los problemas. Dis-
culia con palabra facil e ironizaba con suti-
lidad extraordinaria. Se burlaba algunas wve-
ces de los intelectuales de América v les en-
contraba dos cualidades que les permitiria sub-
sistir en la sociedad humana: Su enorme ape-
tito v su olfato para orientarse donde se ser-
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“Después de la jornada”, dibujo de Guevara

Han dicho de CONTRA

“EL MUNDO”:

"CONTRA aparecié. Se la esperaba. Es,

como la anuncia, una tribuna para todas las
las de la derecha y las de la iz-
quierda, y aunque primen éstas, en los ntme-
ros sucesivos apareceran también las ofras.
Quiere ser un periédico, no de orientacion,
sino de polémica. Sefala la vuel'-:r-l. a los bue-

nos tiempos de “Martin Fierro”, perc con una
diferencia fundamental: mientras en aquellas

paginos sélo se discutian problemas de arte y

opiniones,

de letras, aqui se llega también a los campos
de la politica y de la sociologia.”

“CRITICA":

“Todas las tendencias, todas las escuelas,

todas las opiniones, es el lema de accién de
la nueva revista CONTRA, recientemente apa-
recida, que ha tenido la virtud de recoger los

mas diversos y al mismo tiempo arménicos
puntos de vista. Es por el momento la expre-
sion neta del pensamiento de la mavoria de
los escritores argentinos.”

arlos Mariategui

vian los banquetes. Ademas ellos, llevaban se-

bre las espaldas, permanentemente, un arpa que
tafian a indicaciéon de los poderosos.

l'odo ese dia gue me detuve en Lima no me
separé de Mariatequi. Nuestras charlas se re-
ferian a problemas inmediatos de América, a
programas de accién y trabajos que debiamos
coordinarlos. Le ofreci escribir frecuentemente
en su importante revista "Amauta’, la tnica
en el Continente, que como un faro solitario
alumbraba por entonces a la juventud inguieta.
Hicimos incapié en ciertas tendencias litera-
rias del instante y revisamos todos los walo-
res, criticando y elogiando las producciopes
conocidas y sus autores. Esa mafana Maria-
tequi se sentia feliz v entusiasta. Hablé por t=-
léfono a wvarios amigos suyos, entre ellos al
coronel Higuera, hombre simpatico y amigo
de las letras, al cual volvi a encontrar en Meé-
xico y siguiéme tratando con la misma cor-
dialidad; tomamos a Mariatequi en los brazos
v lo pusimos en un coche, dirigiéndonos todos
a un restaurant. La comida sencilla y amable,
tenia el sabor de esas reuniones antiguas donde
el pan, el vino y la sinceridad, se distribuian
fraternalmente, sin pensar en lo tuyo ni en lo
mio'. Maridtegui, no solamente era tedrico, si-
no también un excelente camarada.

Al atardecer de ese dia, debiamos partir
continuar nuestra ruta a la Habana. Mariate-
gui deseaba que vo me quedase en Lima ¥
diése algunas conferencias, él mismo queria ini-
ciar los trabajos, pero era imposible dada la si-
tuacién politica impuesta por la dictadura. En
Lima habia que hablar de la situacion social
sin contemplaciones, los temas literarios es-
taban deméas, y esa actitud nos habia creado
violencias innecesarias. Por otra parte ,la po-
licia hizome saber ese mismo dia que debia
abandonar Lima.

Nos dirigimos de nuevo al “Callac”, y Ma-
riategui cordial y afectivo como siempre, in-
sisti, a pesar de sus dolencias fisicas, en
aconipafiarme hasta el vapor. Alli cerca al
muelle nos dimos el ultimo abrazo; abracé tam-
bjén a los demas compaifieros y parti. Me sen-
tia conmovido vy triste. Mas después escri-
biéme una carta a WNéxico, adjuntindome un
articulo suyo que aparecié en la revista "Va-
riedades” de Lima, en el cual me analizaba
e interpretaba como sabia hacerlo el escritor.
Desde entonces nuestra correspondencia jamas
se interrumpié v no dejé de colaborar en su
revista "Amaupa” sin !la menor restriccién ni
traba. Los articulos mas violentos sobre el
“thermidor mexicano” salieron en esa tribuna,
pues el deseo de Mariatequi no era el de dis-
culpar los errores, sino de criticarlos con vehe-
mencia, con la pasién del gque lucha y el fue-
go del militante. Hoy no es posible escfibir en
ningun diario. No existe en toda Ameérica una
revista, pero ni siquiera un periédico que le
alcance los tobillos a esa publicacién, que en
un comienzo fué elcléctica v que a diario fué
midiendo su responsabilidad tedrica.

Dos afios mas tarde, mi compafiera de regre-
so de México y pasando por Lima, mientras
vo fui a dar a los Estados Unidos, pudo ver
a Mariatequi por ultima vez en el hospital.
Escribibme una carta a Nueva York, muy
triste y conmovida, en la que me hacia saber
que nuestro querido José Carlos se encontraba
enfermo de gravedad, tal vez viviendo sus pos-
treros dias. Ulna wvieja enfermedad le habia
minado el alma y los huesos. Aquella cabeza
hermosa reposaba con la tranguilidad del hom-
bre bueno en las almohadas blancas, pero so
memoria ardiente recorria las distancias y el
tiempo. Mariatequi abriendo sus dos ojos enor-
mes y negros le pidié a mi compafiera noticias
mias con insistencia; le hablé con tristeza de
la pobre revolucién mexicana que tocaba a su
fin traicionada por los politicos y generales de
la pequeiia burguesia. Pero él queria saber
mayores detalles de mi prisién en México, la-
mentaba mi vida errante, inexorable vy sin
rumbo, persequido por todos los gobiernos, v
finalmente le expresé un proyecto que sofaba
desde hacia tiempo v que debia comunicarme
mi compafera en sequida.

—Cuando yo me sane —con esa fe que te-
nia de sanar siempre, le dijo—, me iré a Bue-
nos Aires y all feditaré “Amaupa”. Digale a
Tristdn que vuelva a esta América para tra-
bajar juntos.

En efecto, Maridtequl tenia cifradas sus es-
peranzas en algunos ofrecimientos que wvenian
de Buenos Aires. No podia vivir mas en el
Perti y su miseria era total. Pero los ofreci-
mientos nunca se concretaron y no pasaron de
cartas amables, elogios y promesas. En Bue-
nos Aires, es seguro que si Mariatequi se tras-
ladara, habria sufrido las mismas calamidades
que en su pais o tal vez peores.

Dos semanas después gue mi comparfiera le
vi6 en Lima, el cable anuncié la muerte de
Mariategui .Su cuerpo de scldado viejo, ado-
lorido y exausto, consumidse definitivamen e.
Aqguella cabeza erguida sobre el Perii como una
tea se reclind sobre la almohada huscando el
refugio dulce de la muerte. Aquellos ojos
negros, vivaces y serenos, se cerraron sin ver
la revolucién. Murié como el Cristo, como Ra-
fael, como Barret, como José Antonio Mella,
a los treinta v tantos afios. Murié cuando el
proletariado de América le consideraba une
de sus jefes mas sequros v honrados.

Abril 1933.




Un bomb6n para mi perro

mn dedo de champaifia Bien Madame
Estamos chez Maxim’s afio

mil novecientos treinta

Se tapizan las botellas

para que su culo de aristécrata

no se luda con las dificultades de la vida
Tapices para cubrir la tierra

tapices para amortiguar

el ruido de las suelas de los mozos

Se beben las bebidas con pajuelas
Delicadeza

Boquillas entre el cigarrillo y ¢l hombre
silenciosos en los autos

escaleras de servicio

para los cadetes que llevan los paquetes

y papel de seda alrededor de los paquetes
y papel rodeando al papel de seda

papel cuanto se quiera eso nada cuesta
nada el papel ni el papel de seda ni las pajuelas
ni el champafia o muy poco

ni el cenicero-reclame ni el secante —
reclame ni el calendaric—

reclame ni la iluminacién—

reclame ni las imadgenes murales—

reclame ni las pieles de Madame —
reclame reclame los mondadientes
reclame el abanico y reclame el viento
nada cuesta nada y por nada

servidores vivientes os tienden prospectos en la calle
Cogedlos que son gratis

el prospecto y la mano que lo tiende

No cerréis la puerta

el “Blount” se encargara de ello

Ternura

Hasta en las escaleras que saben subir solas
en los grandes almacenes

Los dias son de fieltro

los hombres son de bruma Mundo algodonose
y suave

Vd. esta loco Habichuelas Mi perro

aan no ha estado enfermo
Oh pendulillos pendulillos
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bastante habéis hecho sofiar a las novias en los grandes bulevares Fuego contra Le6n Blum

'y al lecho Luis XVI a crédito de un afio

En los cementerios las gentes de este pais tan bien lubrificado
se mantienen con la decencia del marmol

Sus casitas semejan

campanas de chimeénea

Cuanto cuestan los crisantemos este afio

flores para los muertos flores para los grandes artistas
También se gasta el dinero por el ideal

Ademas las buenas obras arrastran vestidos negros
por las escaleras No os digo mas

La princesa es en verdad excesivamente buena
Para lo mucho que os reconocen eso

Apenas si os agradecen

Es el ejemplo de los bolcheviques

Desdichada Rusia

La URSS

La URSS o como dicen ellos SSSR

SS como SSSR

SSR SSR SSSR oh querida

figtirese pues SSSR

Ha visto Vd. las “gréves” (1) del Norte

Conozco Berck y Paris-Plage

Pero no las “gréves” SSSR

SSSR SSSR SSSR

2

Cuando los hombres bajaban de los “faubourgs”

y en la plaza de la Repiiblica

el negro oleaje se arremolinaba como un pufio que se cierra
las tiendas bajaban las persianas de sus ojos

para no ver el paso del relampago

Recuerdo el primero de Mayo de mil novecientos siete
cuando reinaba el terror en los salones dorados

Habiase prohibido a los nifios ir a clases

en estos suburbios occidentales a donde llegaba apagado

el eco lejano de la colera
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Recuerdo la manifestacion Ferrer
cuando contra la embajada espafiola se estrellé

la flor de tinta de la infamia

Paris no hace mucho

que tii has visto el cortejo de Jaurés

y el torrente Sacco-Vanzetti

Paris tus bocacalles palpifan aiin

con las narices dilatadas

Tus adoquines siempre prestos a brotar al aire

Tus arboles a obstruir el paso a los soldados

Vuélvete gran cuerpo Rama a

Belleville

Ea Belleville y tit Saint-Denis

donde los reyes son prisioneros de los rojos

Ivry Javel y Malakof

Llamalos a todos con sus herramientas

a los galopines que traen las noticias

a las mujeres cargadas de rodetes

a los hombres que salen del trabajo como de una pesadilla
los pies todavia vacilantes pero clara la mirada

En la ciudad siempre hay armeros

automoviles a las puertas de los burqueses

Doblad los faroles como briznas de paja

haced valsar los guioscos los bancos las fuentes Vallace
Abatid los policias

Camaradas

abatid los policias.

Mas lejos mas lejos hacia el oeste donde duermen

los sefioritos y las putas de primera

Sobrepasa la Magdalena

Proletariado que tu furor

barra el Eliseo

T tienes derecho al Bois de Boulogne en la semana

Un dia haras saltar el arco de Triunfo

Proletariado conoce tu fuerza

conoce tu fuerza y desencadénala

El prepara su dia Aprended a ver mejor

Escuchad ese rumor que sale de las prisiones—

El espera su dia él espera su hora
el minute el sequndo

en que el gelpe descargado sera mgrtal
y la bala tan certera que todos |
inclinados sobre el cuerpo de la
pasearan y pasearan sus dedos
bajo la camisa apuntillada
auscultardn/ con aparatos de predisic
su corazom convertido ya en carro
no hallaran el remedio habitual
y caeran en las manos de los insurrect
que los pondran en la picota

—\7

Fuego contra Boncour Frossard Déat (2)
Fuego contra los osos sabios de la social-democracia
Fuego, fuego yo oigo pasar

a la muerte que se echa sobre Garchéry Fuego os dige
Bajo el signo del Partido Comunista

k. G, 1(3)

vosotros aguardais con el dedo en el gatillo

Que no sea mas yo quien os grite

Fuego

sino Lenin

¢l Lenin del momento preciso

De Clairvaux (4) se eleva una voz incontenible
Hs el diario hablado

la cancion del muro

la verdad revolucionaria en marcha

Salud a Marty el glorioso amotinado del mar Negro
Aun sera libre este simbolo infitilmente encerrado
Yen-Bay

Cual es este vocablo que recuerda

que a2 un pueblo no se lo amordaza

gue no se le mata con el sable corvo del verdugo
Yen-Bay

Vosotros hermanos amarillos Jurad

Por cada gota de vuestra vida

correra la sangre de un Varenne (5)

* & &

Escuchad el grito de los sirios muertos a flechazos
por los aviadores de la tercera Repiblica
Escuchad el aullido de los moros muertos

sin que se haya mencionado ni su sexo ni su edad
Los que esperan con los dientes apretados
consumar finalmente su venganza

silban un aire impregnado de vindicta

un aire un aire UR

SS un aire alegre como el hierro SS

SR un aire ardiente es la es-

peranza es el aire SSSR es la cancion

es la canciéon de Octubre

de frutos reventones

Silbad silbad SSSR SSSR la paciencia

no tendra mas que un tiempo SSSR SSSR SSSR

CONTRA
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Entre el desmoron de los estucos

entre las flores marchitas de las de nraciones antiguas
las qltimas carpetas y las tltimas ¢ asolas

subrayan la supervivencia extrafia-

Aplastad con el taco estas sierpes ¢ ve despiertan
Sacudid estas casas para que caiga 1las cucharitas
niczeladas con las chinches el polve los vejetes

¢l ruido del martillo el ruido de la hoz
ascienden de la tierra es acaso

la hoz es acaso

el martillo Los aires se pueblan de cigarres
URSS

Balazos Azotés Clamores

Es la juventud heroica

Cereales fundiciones SS SR SSSR
Los ojos azules de la Revolucién

brillan con una crueldad necesaria

Cuén dulce es cuan dulce es el ger ir que surge de las ruinas

Yo asisto al aplastamiento de un mindo desusado
Yo asisto embriagado al machaguey de burgueses
Hase visto jamas caza mas bella

que la de tamafia piojeria

oculta en todos los rincones de las urbes

Yo canto a la dominacién violenta de! Proletariado
sobre la burguesia

Por el aniquilamiento de esta burquesia

por el aniquilamiento total de esta burguesia

¥ ¥ X
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Fl monumento mas hermoso que se pueda elevar sobre una piasa

la mas sorprendente de todas las egtatuas

la columna méas audaz y la mas fina
la arcada comparable al prisma migmo de la Huvia

mo se igualan al montén cadtico y ‘espléndido
que es facil producir con 1na iglesia y dinamita
Probad veréis il

La piqueta hace brecha en el corzzon de la décil antigualia

Los derrumhamiéntos sor cion 's
en que giran las-gira 5 porm les
Hombres y murgs del pasadoicae

i al go
estampido de| los fusilamientos

' una alegria |
unca vista

Vosotros juventudes Comunistas

Barred los escombros humanos d@hde mora

la arafia encantadora del signo de la cruz
Voluntarios de la construccién socialista

Ahuyentad a antafio como a un perro peligroso
Alzaos contra vuestras madres

Abandonad la noche la peste y la familia

Vosotros tenéis en vuestras manos un nifio reidor
un nifio como nunca se ha visto

Sabe antes de hablar todas las canciones de la nueva vida
Os escapara ya corre ya rie

LLos astros se asientan familiarmente a tierra

Lo que menos queman al :

¢s la negra carrofia de los egnis?

Las Hores de piedra y de cement

Las largas lianas del hierro las cinias azuladas del acero
no han sofiado jamas semejante primavera

Las colinas se cubren de giganteseas primaveras

Son casas-cunas son cocinas para weinte mil obreros
casas casas de recreo

que parecen girasoles tréboles de tuatro hojas

Loos caminos se anudan cual corba:as

Una aurora aparece tras los baifics -
Golondrinas por millares saludan (I Mayo socialista
En los campos una lucha enorme ¢2 ha librado

la lucha de las hormigas y los lot os

Imposible servirse eficazmente de 'as ametralladoras
contra la obstinacion y la rutina

Mas ya e! 80 % del pan este afio

proviene de los trigos marxistas de loas “koljoses”
Las amapolas se han convertido en rojas banderolas
v nuevos monstruos mastican las espiigas

Aqui ya no se sabe lo que era la .qasocupaciﬁn

“de idéntico raye

SSSR SSSR SSSR SSSR

Para aquellos que pretenderan que esto no es un
Para los que anorando los lirios o el jabon Palmolive
volveran de mi sus cabezas nubiformes

para los Alto ahi los Vd. bromea

para los asqueados para los burlones

para aquellos que no dejaran de revelar

los sordidos designios del autor el autor

agregara estas pocas palabras harto simples /
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La intervencién debia iniciarse con la entrada en escena de Ru-
mania so pretexto, por ejemplo, de un incidente de frontera; consecu-
tivamente vendria la declaracion oficial de la guerra por Polonia y
la solidarizacion de los Estados limitrofes. A esta intervencion se
unirian las tropas de Wrangel que babrian atravesado la Rumania...

A su regreso de la conferencia energética de Londres, volviendo
a la URSS por Paris, Ramsin y Larichev habian organizado la liga-
zon con el Torgprom por intermedio de Riabuchinski, que mantenia
relaciones con el Gobierno francés en la persona de Loucher.. .. (6)
En la trama de la intervencion el papel dirigente corresponde a
Francia, que-ha “fraguado, su preéparacion con la ayuda activa del
gobierno.dnglés. .../ F |
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a que escapa al microscopie

‘de los casinos que se abrem

se cristaliza lentamente en el bidé francés

El gargajo polonés y la baba rumana

Los vomitajos del mundo entero

se amontonan en todos los horizontes del pais
donde se construye el socialismo

Y los renacuajos se alborozan

ya se sienten sapos

decorados

diputados quiza ministros

Aguas servidas reposad vuestra espuma

Aguas servidas no sois el diluvio

Aguas servidas volveréis a caer en la cloaca occidensal
Aguas servidas no cubriréis las llanuras

donde brota el trigo puro del devenir

Aguas servidas Aguas servidas no disolveréis

la acedera del porvenir

No ensuciaréis los peldafios de la colectivizacién
Moriréis en el umbral ardiente de la dialéctica
de la dialéctica de las cien torres flamigeras

de llamas escarlatas

de las cien mil forres que vomitan el fuego /
de mil v mil canones
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Preciso es que el universo escuche

una voz que ailla la gloria de la dialéctica materiatista
que marcha sobre sus millones de pies e
ealzados con botas militares

sobre sus pies magnificos como la violencia

gue tiende su multitud de armados brazos

hacia la imagen del comunismo vencedor

Gloria a la dialéctica materialista

y gloria a su encarnacién

el ejército

Rojo

Gloria al

ejército

Rojo

Nacié una estrella en la tierra

Una estrella conduce hoy hacia uma brecha de fuege

L
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a los soldados de Budiony

En marcha soldados de Budiony

Vosotros sois la conciencia armada del Proletariade
Vosotros sabéis conduciendo la muerte \
hacia qué vida admirable practiciis una ruta

Cada golpe vuestro es un diamante que cae

Cada paso vuestro un fuego purificador

El fogonazo de vuestros fusiles espanta a la inmundicia
Francia a la cabeza

Sed implacables soldados de Budiony

Cada grito vuestro transporta a lo lejos

cl aliento abrasador

de la Revolucién Universal

Cada una de vuestras respiraciones

propaga a Marx y a Lenin

por el cielo Vosotros sois rojos

como la aurora

rojos como la coélera

rojos como la sangre

vesotros vengais a Babeuf y a Liebknecht
Proletarios de todos los paises unid vuestras

voces llamadlos preparadles la senda

a estos libertarios

que uniran sus armas

a las vuestras Proletarios de todos los paises

He aqui a la catastrofe domada

He aqui por fin décil a la pantera saltadora

a la Historia sometida a la tercera Internacional
El tren rojo arranca y nada lo detendra

UR

SS

UR

SS

UR

SS

No hay un solo hombre que guede

%ﬁi{andu pafiuelos Todo el mundo esta em mareha
SS
UR

SS
Inconscientes oposicionistas

La mAquina vuela desenfrenada
Adlla aplastado mas el viento canta

SS SS

SR UR

SS SSSR

De pie condenados de la tierra

SS

SR

SS

SR

El pasado muere el instante embarga

SSSR SSSR

Las ruedas se lanzan el rail se calienta SSSR

El tren embala hacia el mafana

SSSR siempre mas ligero SSSR

El plan quinquenal en cuatro afios

SSSR abajo la explotacién del hombre por el hombre
SSSR abajo la vieja servidumbre abajo el capital
abajo el imperialismo abajo

SSSR SSSR SSSR

Lo que se inmensifica como un grito en las montafias
cuzando el aquila herida afloja sus garras de repente
SSSR SSSR SSSR

Es el canto del hombre y su reir

Es el tren de la estrella roja

que atraviesa como fromba las estaciones los semaforos los airves

SSSR Octubre es el expreso
Octubre a través del universo SS

SR SSSR SSSR SSSR SSSR

(Traduccién de Luis Waismann, revisada y autorizada por Aragén)

(1) Juego de palabras intraducible. El autor se refiere al mismo tiempo que a
las playas a las famosas huelgas de textiles (120.000 huelguistas). (Junio de 1931).

— (N. del T.)
(2) Lideres socialistas y renegados franceses. — (N. del T.)
(3) Seccién Francesa de la Internacional Comunista. — (IN. del T.)

(4) Carcel de Paris. — N. del T.)

(5) Ex gobernador general de la Indochina. Ahogé en sangre la insurrec-

cion del Annam. (Mayo 1930). — N. del T.)

(6) Sabido es que M. Louis Loucheur, diputado socialista faﬂecid{}{gn 1931,
se eariquecid, como Citroén, con una fabrica de armamentos. — (N. del T.)
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El Nuevo Martirologio Judio en Alemania
por BERNARDO GRAIVER

Dibujo de

Frans Masereel.

La historia judia, como la de ninguna otra
nacion, es un abigarrade compendio de dolor,
angustias, lagrimas y persecuciones.

Desde la huida de Egipto y la llegada a
las tierras prometidas y de entonces a hoy, es
una cadena ininterrumpida de sufrimientos.

Su estableciiniento en “'tierras prometidas’
suena como un sarcasmo jehovitico; puesto que
en realidad servia de continuo paragolpe (o
de puching-ball) entre las rivalidades conti-
nuas. de otras naciones, y guerras por la he-
gemonia del Asia

De un lado el imperio egipcio y del otro el
sirio-babilénico: Judea que se hallaba geogra-
ficamente en el medio, era la que sufria las
inmediatas y primeras conse@uencias de la ac-
cion de cualquiera de las partes.

Brillé un poco de paz vy esplendor durante
el reino salomoénico para apagarse luego para
siempre. Después de !a nmuerte de Salomén
sobrevino la division, de uga parte el reino de
Jehuda y del ofro el de Israel, trenzades en
una. guerra fratricida v cruel, hasta que debi-
litados, ambos, uno 2n pos del otro; conducido
el resto al cautiverio, cantado en inmortales
lamentaciones de Jeremias.

El retorno de Babilonia posteriormente y la
reconstruccion de Jerusalén, da lugar bien
pronto a nuevas guerras y luchas con los pue-
blos vecinos hasta el surgimiento de Roma mas
tarde v el advenimiento del cristianismo.

Roma avasalla primero v destruye después,
conduciéndoles al cautiverio.

Perc ya entonces, muchos hebreos habian
emigrado a distintos lugares, formando pobla-
ciones compactas, ante la imposibilidad de vi-
vir en sus propias tierras, por la frecuencia y
reciedad de las luchas,

El cristianismo se manifesté primeramente
como un neojudaismo o un judaismo reforma-
do, v se discutia acaloradamente sdlo dentro
de la colectividad judia v circunscripto a un
pleito de familia; pero mas tarde, dado el ca-
racter de universalidad de sus prédicas salié
de los estrechos limifes de la colectividad para
ganar adeptos mundialmente.

el cristianismo fué
entonces su odisea

El judaismo que prohijo
a su vez dominado por él:
recién comienza,

Todas las sanciones que otrora pesaran so-
bre el cristianismo les fueron aplicadas a los
judios, inclusive la famosa “difamacién de la
sangre en cuyo nombre se han perpetrado
tantas matanzas de judios; sabido es que la
Roma pagana acusaba entre otras cosas al
cristianismo de usar sangre de nifios para los
rituales de Pascuas; esa misma acusacion una
vez triunfante el cristianismo, la arrojé sobre
los judios.

Y el martilorogio judio proseguia. Proscrip-
tos de la ley y de toda dignidad humana, en-
cerrados en pardos e inmundos ghettos con
el parche amarillo en las ropas como signo cs-
tigmatizador, el judaismo se refugic en la Bi-
blia y en Dios y soportd con estoicismo jamas
visto su degradacion humana, alternada con es-
pantosas hecatombres; dado el modo de ser de
la alharaca seudo-cristiana.

'El judaismo que no era catélico (o sea uni-
versal) fué fraterno en todas las circunstancias
y recibia con mano consoladora, a los judios
persequidos y expulsados de otros reinos.

Y las historias mas repelentes y sucias, acu-
saciones ignominiosas, practicas de todas las
aberracciones, todo lo mas bajo y degradants
que la fantasia perversa pudo inventar, les fué
adjudicado a los judios.., “culpas y pecados”
todos esos que eran purgados colectivamente,

Es muy cierto que los cristianos ortocdoxos
mataban a los catélicos, éstos a los protestan-
tes, éstos a los catdlicos v los catolicos del
Este a los del Oeste; pero todos juntos al

judie,

Si aquellos sucumbian era siquiera en fran-
ca lucha: pero éstos no, éstos sucumbian, co-
mo sucumben los aherrojados; las minorias. los
que se sienten estar en casa ajena.

Y cuando se armaban de coraje alzando viril
la testa delendiendo las tierras que ellos con
sideraban patria adoptiva, como en Polonia v
en Espafia, eso no; impedia que una vez con-
quistado el triunfo, sus aliados de ayer se: arro-
jaran despidadados contra ellos hoy, destriivén-
dolos con safia sin iqual.

El antisemitismo o antijudaismo de todas las
épocas ha tenide y ftiene las mismas carac-
teristicas, inspirado en ¢l atavismo mas repe-
lente y usando de las mismas argucias wviles,

Cuando los "pogroms’ (o sea las matanzas
en masa e impune de judios) en Rusia; los au-
tisemitas sostenian que eran los mismos judios
que se degollaban, arrancaban los ojos, abrian
los wvientres, para poder luego acusar a los
cristianos de crueldades. ,

Hovy son las truculentas afirmaciones de un
seudo-cientifismo de un Coll, o Maesti, el
pobrecito o imbécil embajador de la foragida
monarguia espafola quien sugiere la idea de
que los judios de Espafia fueron los aque decre-
taron la expulsién de los otros iudios no con
versos. [De modo que Isabel la Catélica, la
sucia reina de la camisa usada durante 7 afios
consecutivos, en la mente de Maezti nada fuve
que ver con la aterradora expulsidn ogue arran-
cara a poblaciones enteras de su suelo 'mil

- veces patrio.

Asi de nacion en nacién, ambulaba el pue-
blo de Israel sin hallar paz en ninguna parte
cosechando odio, rencor, ingratitud v guerra.

El destino se encarga de castigar cruel-
mente todas las iniusticias humanas.

En Espafia con la expulsion de los judios

El porvenir del matrimonio

@
Clodomiro Cor

@

"El matrimonio esta” en crisis’, dicen los
moralistas contemporaneos, pero cabe pregun-
tatles: ;Y cuando no lo ba estado? |

Como ta lucha del bien y del mal sera etor:
na, eternas también seran y han sido las di-
ferencias conyugales.

Si la crisis es de numero de celebraciones
es posible que tal crisis exista, dada la situa-
cion del mundo, pero si aquella se refiere al
orden moral, puramente a las relaciones con-
vugales no constituye ninguna novedad, pues
el matrimonio ha estado en tal sentido siem-
pre en crisis, porque las divergencias entre
marido y mujer son y seran eternas.

En tal caso la crisis actual se debe ha innu-
merables causas, unas individuales otras ‘co-
lectivas, caracterizandose las primeras por la
incapacidad de gran numero de hombres o
mujeres para la convivencia que el matrimo-
nio significa, y los segundos por la transfor-
macion material y espiritual que se ha produ-
cido en el mundo, violentamente, después de
la guerra europea.

Dos factores fundamentales han determinado
siempre el ayuntamiento sexual, legalmente
llamado matrimonio: el deseo y el interés. v
raramente se han conciliado ambos.

L.ogicamente con tales fundamentos la insti-
tucién vive en perpetua crisis, por cuanto am-
bos tienen una vida efimera, v mas grave tie-
ne que ser esa crisis cuando a ella se afiade
la descomposicién y transformacién moral y
material de una civilizacién como la que esta-
mos contemplando.

Debe sefalarse que tal crisis no es del ma-
trimonio por si y para si mismo -aisladamen-
te, puesto que es de la organizacién social
toda, que a no ser la guerra no nos sorpren-
deria por su violencia.

Es natural que si los cimientos de la so-
ciedad se conmueven cada una de sus insti-
tuciones sufra su parte de sacuddén, v a ello
no pueda escapar el matrimonio asentado en
bases tan egoistas como el deseo y el inte-
rés, que ha acentuado la sociedad actual

Bajo un punto de vista juridico-social en
realidad y a pesar de todos los sacramentos y
poetizaciones de que se ha querido rodear el
matrimono — ayuntamiento legal de sexos ~
no es otra cosa que una defensa de la misma
sociedad instituyente, obligando por medio de
la reglamentacién juridica a que los contra-
ventes carguen con los resultados econémicos
de sus propios actos sexuales.

Nada mas en cuanto a la sociedad, pero en
lo referente a los individuos la mavor o me-
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comienza la decadencia de su esplendor, deca-
dencia que no se atenué nunca y que pro-
sigue aun en nuestros dias.

Los zares de Rusia v toda la camarilla re-
gente responsable de las terribles matanzas
perpetradas en serie, han pagado bien caro sus
crimenes.

Los judios en Alemania v sus derechos.

e existencia de judios en el territoric ale-
man se remonta al 800 de nuestra era. Las
persecuciones por una parte, las expulsiones
por otra y la natural procreaciéon hizo que
poco a poco se formaran nicleos importantes
de judios en Alemania ,agrupandose er kehi-
las cuyo prestigio es de lo mas antiguo de
Europa. Vino la querra mundial con sus ne-
fastas consecuencias para Alemania y para to-
do el mundo.

Aquella tenia a la sazon 500 mil judios, que
se habian asimilado de tal modo que se decian
“alemanes de |a religién mosaica” nada mas

12.000 muertos fué la contribucién judia en
iA guerra, ademas de un anumeroso contingente
de sabios, musicos. artistas, escritores. profe-
sores, médicos, estadistas, ete. . .. de fama mun-
dial, ese es el activo actual que la poblacion
judia aporta al engrandecimiento de Alemania.

Vino Hitler.

Y el pueblo aleman magiier su “cultura’ re-
sulté repentinamente el pueblo mas inculte v
barbaro de la tierra. .

Pueblos cultos son aquellos cuyo temple es-
piritual estd plasmado de tal modo aue aun
en las horas aciagas v adversas saben mante-
ner incdlume su ética de hombres vy sostener
airosos y triunfales las cosas de espiritu.

Pero el pueblo alemén tiene una ética muv
hética.

Como agquellos barbaros de la antiniiedad
a pesar de su barniz exterior de “‘cultura’” tuvo
necesidad de “'sacrificio’’.

Asi como los puehlos paganos necesitabar

nor perduracion del dése
némico prolongaran la
mienfo y la aparicidn

hijon dvansion Mla-

“sentimental, afec-

e

ran 1o puramente egois '“I-
tivo y perdurable.

vida civilizada,
iuido el propé-

-

en todos los tiempos han
sito aparente de la
con la intervencién preponderamg
factores: deseos e interés, y digo ap? -
gue una cosa es el fin confesado con piblica
pompa: la constitucién de la familia con sa-
cramentaciones religiosas y emocionantes ro-
manticismos, y otra es la realidad brutal que
mueve generalmente a los contrayentes.

La religiébn v la ley, penetradas de lo de-
leznable de esos fundamentos o causas deter-
minantes. y por lo tanto de su fragilidad para
apuntalar sélidamente la institucién, ocurrie-
ron a la indisolubilidad del vinculo, no obte-
niendo con ello nada sélido, real o efectivo
sino una simulacién de peremnidad y de for-
taleza, puesto que no han contenido ni evitado
la disolucién en el hecho sino en lo legal

Si algo se desgaja y estéd cayendo con es-
truendo en la sociedad contemporanea es pre-
cisamente el artificio de una vida inexistente
vy no deben los hombres ni las mujeres deses-
perarse por el presunto cataclismo.

Caida la hojarasca de lo ficticio no por ello
desaparecerdan los wverdaderos fundamentos de
laa sociedad. aquellos que son naturales y eter-
nos, y todas las tentativas para deformar el
verdadero cimiento de la vida de convivencia
social seran vanos.

Ni las dictaduras, ni los fascismos — crisis
de fuerza — ni los comunismos — negaciones
viclentas de la actividad individual — podran
torcer los imperativos de la naturaleza que es
el mejor legislador y dentro de cuya orienta-
cién se han modelado v se modelaran los
instintos que determinan la vida en sociedad.

Hay ingenuos que aun temen el amor libre,
como si éste no fuera de existencia arcaica,
real y wvisible, pues no ven como tal al ayun-
tamiento extra-legal que hombres y mujeres
vienen practicando desde el principio de la
vida social.

No hay tal crisis del matrimonio actual
puesto que cada pareja siempre ha estado en
crisis o peligro de disolucién, ni llegara la
época del amor libre porque como en la co-
media de los hermanos Quintero debe tenerse
presente que si en los ayuntamientos el amor
es libre no es amor y si és amor no es libre.

Es un periédico de iz-

quierda, pero admite

la polémica. Discuta sus articuios. Conteste. Colabore...

una victima, sea un chvo en la hoguera, una
oveja o un buey o un nifio en boca del in-
saciable Moloch, asi el pueblo aleman ne-
cesité de un sacrificio para colmar y justi-
ficar sus sufrimientos econémicos vy la pérdida
de !a querra. *

Con gustoso frenesi sacrificarian al pueblo
francés; pero los franceses tienen tangues, po-
derosos cafones, aeroplanos, mortiferos barcos
de guerra; entonces habia que buscarle un
substituto mas indefenso.

Matar un carnero, un chivo o un buey eso

es propio de pueblos antiguos e incultos.

Entonces matarian judios. . .

{Queidn los va a defender?

;Quién osara tomar la parte de los judios?

Nadie!

FEn cambio cuando en un café apalearon a
dos oficiales franceses poniendo sus botas en-
cima de sus pechos desfallecientes, fué con-
contestade (1923) por una ocupacién de una
parie del territorio aleman. ' i
Pero los judios no podran asumir defense
alguna.

Entonces se les culpa de todas las cosas.

Se trata del chivo de la expiacién.

Los diarios hitleristas aseguran a los bar-
baros de Alemania, que los judios confeccio-
naron el tratado de Versaiiles: caiqanse de
espaldas! si, los judios!

"Los judios hicieron perder la guerra a Ale-
mania (a pesar de sus 12.000 scldados cai-
dos) .

"Los judios fueron los que redujeron eco-
némicamente a Alemania, creando la desocu-
pacién’ .

Y asi como en el Medicevo vy después de
él, v antes de él, la fantasia popular se nu-
tria ¢n las patrafias mas burdas y absurdas,
buscando justificacién a sus reveses, asi lo ha
buscado Alemania, v la tiene.

Los judios son torturados peor que en las
mazmorras inquisitoriales; se les arranca los
dientes, los ojos, se les oprime los genitales,
se les arranca los tendones, la lengua, se les
hunde alfileres debajo de las ufias, se les apa-
lea hasta desmayarlos: apenas—vuetven —orn—si
se les vuelve a someter a torturas imposil
de imaginar; se les entrega domo|
homoxexuales para colmar [sus
tiales, comg_s

imgienths pacifistas, v a las}
dedretarh la mas cruel e

[

Al 'dig_siguiente, eh medio del
festin de angre, hacian prote
cencia. :

Hoy sucede lo mismo con los judios.

Los barbaros son “cultos”, es decir. antes
cometian depredaciones que herian la conscien-
cia del mundo sin inmutarse; hoy hacen otro
tanto alzando las manos empapadas en crimen
al cielo gritando solemne v compungidamente
atirmaciones de inocencia v diciéndose victi-
mas de difamaciones.

Cinismo aleman.

Poderosas organizaciones judias y no judias
se han dirigido al gobierno aleman solicitin-
dole permitiera en un lapso de tiempo previa-
mente convenido retirar a todos los judios de
Alemania, para llevarles a Palestina v Norte
América.

Como contestacién, hizo retirar el gobierno
de Hitler todos los pasaportes en poder de
los judios, para impedir su éxodo del pais.

—Si son malos, jpor qué no los deja salir?

Imposible.

Necesita victimas para arrojar sus despojos
a la masa envilecida v avida de sangre.

Culpabilidad socialista.

Hay dos clases de socialismo; admitamosle,
imparcialmente: uno el socialismo comun. vi-
dente, efc., y otro, el comunista.

Cuando el socialismo comunista llegé al go-
bierno (en Rusia) arrancé de cuajo la raiz
militarista, implacablemente.

En cambio hubo un gobierno del socialista
Ebert {en Alemania): no sélo no hicieron nada
en ese sentido, sino que los Scheidemann, Nos-
ke y Cia. han ahogado en sangre el movimien-
to reivindicatorio del proletariado alemdn, es-
timulando asi a la camarilla militarista que pu-
do reponerse de la derrota que le infligiera la
caida de la monarguia alemana.

Y hoy plena de sus fuerzas ahoga en san-
gre a los mismos, bajo suya proteccién gene-
rosa amparados, crecieron.

Nuestra esperanza.

Que el hitlerismo no es todo el pueblo ale-
man.

Junto con la indefensa poblacién judia el
proletariado aleméan y todos los espiritus li-
bres y nobles de Alemania, que esperan y sue-
ian que la hora, la gran hora de la esperan-
za llegara.

Hntonces habrd paz y justicia para el pue-
blo judio como para la auténtica masa ale-
mana; que también sufre en esa hora el amar-
go haber de sus dirigentes pésimos.

Entonces... ay de ellos, aquel dia.

sus |apetitos bes-

3| nueva vichi-
al, se rélame
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- .jAbajo Poincaré la Guerral
{Abajo la bancada socialista!
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Los Nueve Negros de Scottsboro
- | los Nueve Negros de Scottsboro
%h, |qué dientes blancos los Nueve Negros

atraviesa la sien,

: frente queda

deja un hermoso surco rojo, Iz

.

. blanda carne del encéfalo cuelga, rodeada de
X - wetas bermejas, florescencias amarillas y tu-
- mores blancos.

.~ -Los ojos quedan como triturados, la cérnea

| estd extendida como una mancha de aceite,

del iris restan pedacitos de un color lucido,
2 esclerdtica esta envuelta en los pelos de
las cejas formando una sola masa.

" Todo es simultaneo, todo simple. El cuerno
esta frio, los ojos ya no ven, unas moscdas
azules succionan con avidez la calida materia
fermentada.

Otros eligen el corazén .Otros el vientre.

IHEW quienes dudan y vacilan.
El brillo de una hoja de acero atrae y fas-

= “@na. A veces la hoja estda desalilada y pro-

duce un chw seco cuando cercena las ca-
. rotidas, per ando es suave deja un ligero
surco morado en la garganta y penetra dulce-
‘mente en los tejidos ftibios.

© Se disuelve un sello, un polvo granulado
~ en un vaso de agua y se toma como un refres-

. ¢co. Hay un polvo de color amarillo que pro-

. duce efervescencia; otro que huele a almen-
dras amargas; otro de olor picante y nausea-
bundo. Hay refrescos de color verde oscuro.
rojo-rubi; bellos colores. El procedimiento es
barato. Lo usan las rameras pobres, los vie-
jos famélicos, los adolescentes inexpertos, los
amantes ardientes que absorben el brebaje v

. . después se acoplan en la cama de las posa-
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das. Preparan bien las cosas, meticulosamente,
con delectacion, para que sean ineficaces los
vOmitos, el hierro dializado, el acido tanico,
el cloral.

- Viven tranquilos. En wverano, las estrellas
'+ inmutables estan envueltas en nubes calidas y
. tienen un brillo rojo; en invierno parecen mas
~ frias y brillan en 1a noche perpetua.
- Los nifios agonizantes nunca llegan a ver el
. "sol que se levanta. Mueren al amanacer. Pa-
- rece que duermen.

En cambio, a mediodia mueren los mucha-
chos viriles, enérgicos, cuando el sol madura
en el cenit.

Las 'mujeres tienen mas arte. El recto se
relaja y expulsa los dltimos residuos de un
fino liquido. La boca se hace mas sensual, los

. dientes blanguisimes brillan, la punta de la
igua arde como fuego. Hay un agrio su-

dor en las axilas y en el sexo.

~ A veces la noche es fria, los rieles brillan
Pajo la claridad de la luna, el quebracho de
Jos durmientes no parece tan duro. Primero el
- muido cercenante de la locomotora, después la
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M. Aristides Briand se pudre en su caja de pino.
an va a saludarlo de vez en cuando.
squeletos se confunden en estrecho abrazo
.y bajo las cruces de madera los soldados se revuelven y gritan
~ jQue revienten Briand y Stresseman!

‘{Mueran los miembros de la Liga de las Naciones

.y las espiroquetas de mister Woodrow Wilson!
~Wilson tenia nombre de ladrido~—

T has visto el retorno de los hombres maduros.

‘Ta has oido chillar a los invertidos desde el fondo de los zaguanes.
Tt has robado el éter de las farmacias y has pateado los vientres
oh los vientres de las mujeres que esperaban la vuelta de los hombres.
Y ellos decian — que revienten los ricos

y cllos decian — que se quemen las fabricas

y ellos venian por el camino vencido

~ Oh, cémo relucen los Nueve Negros de Scottsboro.

~deshecha, sale un poco de pus viscoso y la (.)

=

qvuna muchacha me dijo: Dejemos el amor
o la sequi y ella entré al local del Sindicato
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T | reunidos los miembros de la Conferencia del Desarme.
- El humo de todas las usinas prepara las banderas de la guerra.

para mafiana.

y senti vergiienza por los versos que habia escrito.

. Japén envia un ultimatum a la China.
- °  Henri Pu-Yi tiene sangre de pescado

| sangre fria el Emperador de Manchukuo~
Los traidores del Kuo-Ming-Tag se han vendido al oro extranjero. .
El general Flor Intrencherado trepa a las palmeras de las islas
y el archipiélago socavado—en cada una de las cuevas las mujeres
oh las mujeres paren nifios que veran el alba de los motines.

En las paredes los afiches

gritaban al mundo.

El hombre de la bomba quedé con la mano destrozada.
Arrojaba pedazos de pulmén por la boca y todo él respiraba
-y cuando estuvo muerto todo él respiraba todavia

y todos respirabamos y todos teniamos la mano destrozada
y todos echabamos pedazos de pulmén por la boca

y todos gritabamos — que revienten los ricos

y todos gritdbamos — que se jorobe la patria.

Madre, me fui detras de los obreros cantando.
* Vamos a dar la vuelta al mundo cantando
y no queremos que Gandhi muera por nosotros
~ese _hombrecito ridiculo con la chiva y las oraciones—

y nos reimos de Wells y de todos los pensadores sublimes

y solo un hombre claro

hacia las montanas de acero,
hacia los clubs y hacia la higiene,

hacia la digtgdad humana,

Los Nueve Negros de Scottsboro
~van a ser electrocutados—
ya sufren a plazos la muerte
los Nueve Negros de Scottsboro.
Ob;, qué voces profuridas los Nueve Negrosde Scottsboro.

I
Saint Louis Blues llorara por ellos
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CADAVERES

por Gonzalez Trillo y Ortiz Behety

tropa de ruedas negras que giran, después el
ruido seco del furgén; mas tarde un lejano
rumor. Después, nada.

Al nacer es un gusano sucio, amarillento.
El surco de la fontanela es blando, los ojos
inflamados, llenos de secreciones acres y de
eritemas. Se utilizan muchos sistemas rapidos
y enérgicos. Las manos blancas y espectrales
de la recién parida se apoyan suavemente en
la débil garganta del gusano. Alli donde la
carne es mas blanca y hay finisimas venas

azules. El gusano no siente nada.

El miedo hace que muchas lo arrojen al
sumidero de las letrinas. Todo queda en se-
creto, como el sigilo de sacerdote.

Los viejos no saben morir. Gritan, retuercen
las manos, hay lagrimas temblando en sus
ojos: piden inyecciones, oxigeno.

En los epilépticos los dedos se arquean ha-
cia adentro, la lengua se retuerce y el térax
vira.

En cambio los raquiticos, con la médula

Te quiero y eso es todo
por Augusto Mario Delfino

La muerte esta brillando en las estrellas.
Muerte luminosa.
Muerte silenciosa.

mientras seis amigos
vestidos de gravedad
sacaran el cajén.

Y somos dos accidentes que se aman en la tierra. En él iré yo,
Y la muerte dura mas que nosotros. tembloroso de sombra,
3. R R ahDgﬂdD.

mas muerto de miedo
que muerto de muerte.
Ah, la sestrellas -y la ciudad
con sus lejanas luces
de serenidad;
‘con sus edificios grises
en la noche
impenetrables y sombrios.
R

Qué largo sera el camino
desde nosotros a la eternidad.

G R

Y enfrente la ciudad.

Tiene dos millones de accidentes
que se aman o se odian

o se matan con ignorarse

o se van matando con el olvido.
Y una cosa segura:

dos millones de muertes.

L L

w Desde tu balcén
contemplo Buenos Aires
y el camino que va hacia el mafiana.
Somos dos accidentes que se hallaron.
¥ la muerte dura mas que nosotros.

Una tarde cualquiera Pero' tu beso

—como esta ultima tarde— de carne y alma
habrd en mi calle un entierro tiene un sabor de hierba
—de primera, segunda o tercera— que no ha sido arrancada. v

y las vecinas se asomaran al balcén

Tu beso crece de la tierra hacia arriba.

y cientifico que respira
oh que respira todavia en la Plaza Roja
~nos ha de guiar hacia las grandes usinas, hacia los altos hornos,

hacia la libertad sexual, hacia la electricidad,
hacia el petréleo y el agua, a nosotros, a nosotros,

'Y una muchdacha me dijo: Pasaron hacia alla.

Y yo vi una nube de polvo luminosa, en el alba, y me quedé pensando,
Camaradas, quiero decir: Me fui tras ellos.

Los nueve negros de Scottsboro

subirdan de los bajos fondos
cuando salten las uifias blancas

de los Nueve Negros de Scottsboro.
En los tabacales lejanos

de la Virginia, hombro con hombro,
se juramentarian los hermanos

de los Nueve Negros de Scottsboro.
Ay, algunos tienen quince afios

~ delos Nueve Negros de Scottsboro.

podrida y el dorso enyesado, se apagan si-
lenciosamente, mirando la bombita de la luz
eléctrica o la luz del sol en los vidrios de la
ventana.

En la morgue, los cadaveres son arrastrados
en camillas de perfectas membranas de niquel.
Todos los cadaveres tienen las ufias largas,
rotas y sucias.

Cirios. Velones de estearina. O los otros,
eléctricos que no se gastan munca y sirven pa-
ra todos.,

Antes los muertos eran iluminados por grue-
$0s cirios de vetas azules. Arntes sobre la re-
pisa boqueaban velones de esfearina junto a
los cristos de madera. El pabilo negro se retor=
cia entre la llama. Habia manchas de sebo
amarillento sobre el lienzo blanco.

Boquerones de viento calido. Arboles cal-
cificados, desnudos. Hojas cayendo sobre tro-
zos de marmol, inscripciones negras, maderas
gusanosas. Cruces herrumbradas v cruces de
cemento.

Primero es un humo negro, como el de las
fabricas, un humo pesado que tarda en disipar-
se. Después un humo ténue. El humo de los
hornos que vibral

Todo es limpio, brillante. Hay una gran
plancha de acero. Hay una atmésfera calida
como-la de las alcobas.

Las palas desgarran una capa de basura,
hojas muertas, papeles. Exhala un olor a cam-
po, a vida animal. Después la tierra negra,
perfumada... humus. .. 3

La tierra. La tierra.

Es toda una industria fuerte, activa, enérgi-

ca, con agencias de publicidad, corredores y
acciones en la Bolsa.

En la calle Iturri hay grandes galpones, te-
rrenos, casillas, donde se ven montones de
yeso, de piedra, bloques de granito y marmol.

Hay imagenes de marmol fabricadas en se-

' rie, con unas grandes alas. Parecen aves de
rapifia, pero la cara —la nariz pequefia, los
ojos redondos—, es de un chico. Hay unos re-
lieves de mujeres desnudas, llorando. Las nal-
gas son muy gruesas; estan groseramente ta-
lladas. El cabello extendido parece un ma-
nojo de alfalfa seca.

La madera de los atatides es fresca y olo-
rosa. Es madera fina, suave al tacto. No es
aspera como la madera de los catres, ni como
el pino de las mesas, que no sirven méas que
para dormir comer,

Hay féretros blancos, diminutos, con asas de
fierro. Hay atatides imponentes, llenos de ma-
nijas de bronce labrado, que se cierran her-

méticos. En esos, los cadaveres se pudren len-
tamente.
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La Ultima Jornada en ALEMANIA

EGON ERWIN KISCH narra el wuplicio al
cual fueron sometidos los detenidos politicos
por el fiscismo aleman.

En la tarde y en l!a noche del domingo de
elecciones también en Spandau se sentia el
aquelarre del partido privilegiado. El ruido de
las trompetillas y cornetas, gritos y tiros se
aproximaban mas y mas; en el patio comenza-
ron a ladrar los perros de guardia; adentro se
oia barullo y desorden; se pensaba bien poco
en el suefio por la calidad de nuestro arresto.

El 10 de marzo duraante la hora del paseo ha
sido llamado a la oficina Otto Lehman-Russ-
biildt. Cuando voivia a la celda, golpeaba mi
vecino en la pared-seiial que yo debia aproxi-
marme a la ventana.

“A Lehman-Russblildt lo soltaron, él me en-
vio su paquete’’. Es ¢l primero de nosotros
gue sale. Sélo al hospital han ide algunos, en-
tre ellos Kurt Klaber, el poeta proletario. Me-
dia hora mas tarde se supo que también el
doctor Apfel ha salido en libertad.

Y otra media hora més tarde vino el guar-
dia por mi: “Vd. viene conmigo a la oficina
de abajo’’, me dice.

Afravieso una pieza donde se entregaban pa-
quetes para presos, varias mujeres que se en-
confraban alli, me interpelaron: “;Vice mi ma-
rido todavia? ;Coémo esta? ;Esta sano? Y sa-
ludos para Z.”

Tan pronto como me era posible, les respon-
dia; no podia detenerme, no lo permitia mi
guardia uniformado, y ademas otros delante de
la entrada observaban severamente la escena.

~1Id. vuelve al departamento de policia”.

—“:Por qué?”

—*“;EBs usted extranjero?”

—l‘Si"F

—“‘Posiblemente sera deportado de Alzma-
nia. Lleve sus cosas. UUd. se va con esos dos
caballeros”,

—“Si hace ¢l minimo intento de huir, lo
volteamos en el instante”, me dice uno de los
dos caballeros. ..

[In carruaje policial me espera. Atravesamos
Spandau, por Heerstrasse., Yo miro a Berlin
nacional-socialista :al frente de las nazi-entida-
des marchan oficiales en viejos uniformes de
la monarquia, una tropa de estudianfes corpo-
rativos agita sus bastones, ninos de pardo uni-
forme... yo observo asombrado.

—“tNo conoce Ud. a Berlin, prequnta uno
de los sefiores que me tomaron en medio de
ellos.

~"“Bstuve mucho tiempo afuera” — contes-
to — "en'l:_hina".

—“Toma! ;Cémo es aquéllo?”

—“Tampoco es muy bonito!” -

~Qué aquerrd decir esto: tampoco es muy
bonito. Agui en Alemania todo esfa ahora muy

‘bien. todo es jithilo; per fin hacemos picadi-

llo de Tuda y del marxismo™.
...%y de toda la humanidad inferior” com-
pleta el otro.

Observe. 1Qué ranido Io han aprendido esos
dos “caballeros”! Ocho dias antes sequro ni
habian oido del nrograma nacional-socialista
v ahora va se saben de memoria las cuatro
palabras de las cuales se comnone: Juda, mar-
xismo, humanidad inferior v picadillo.

Lleaamos al patio del denartamento; este es-
tA renleto de nazis, flamanfes policias que se
sienfen aqui, en su casa. Otra vez al encie-
rro. ofra vez se revisan mis balsillos,

Me emprian a una celda colectiva Tlena de
detenidos. Onlero nrenuntar chanceandn anién
es ¢l princinal para presentarse, pero la nre-
aunfa se me anuda en la garcanta... Fstos
hombres aqui, esfns obreros., anarecen aterra.
dng, heridag, fiumefactan, mamilladas, vendadne,
ED“: dinde vienen? ?Q'ﬁﬁﬂ Tos ha nueetn asi7

Anenas tuve tiemno de desenrollar =i manta
gohre la farima nara ocmnar en eea forma mn
lugar en 1a celda colectiva. cuando va todns
los detenidne me rodean, cincnenta n sesenta
ohrorns me hablan, me ensefian heridas horri-
pilanfes v me narran s1cesos navorosos,

Fllos se arrojan encima mio, nno emnnia al
ofrn, las descrincinnes se enhrenasan. de ma-dn
ague vo solo nercibn detalles, v ninniin enadro
comnleto, v sifemnre uno foma de nuevo la pa-
labra, para narrar v mostrar.

Cinco o seoig dias recluidos innfng, snnne.
tandn sin interruncidn forfuras inimaninnhlesg;
v ahora viene un comnaifiero, ane nn hahia es.
tado con ellos. .. v hien: se aliviarin siowie.
ra, oneidndnge a &l: le darin lag nriehag de 1a
beetialidad de sus forfuradares, Pnar pen ol re.
molinn en torno min. ¢l afluin de hechos v
tootimonios, que me deia completamente afur-
didn.

Todos ellos han sido el dominao de las
elecciones o al dia siquiente asaltados en sus
domicilios por los S-A, maltratados en presen-
cia de sus familiares, sus muehbles han sido
destruides y sus libros rotos. Sin permitirles
vestirse completamente — miichos ni fenian
calzado — han sido arrastrados al cuartel de
los nazis, primero a los asi llamados Friesen-
cuarteles, lueno 2 una fabrica en la Friedrich-
strasse. transformada en cuartel de los S-A.

—"“Ya os vamos a quifar el comunismo”’,

Cinco dias v cinco noches se ocunaron en
eso, en toda forma, para sacarles el comunis-
mo...

Sobre todo impresionaba el esniritu milifar
resucitado de modo que se obligaba a los d--
tenidos a hacer ejercicios: a la voz de mando,
tenian que tirarse al lodo y saltar, echarse y

levantarse; a cada desfailecimiento palos y
golpes; tenian que hacerlo hasta tanto queda-
ban inconscientes en forma tal que ya ningiin
golpe podria volverlos en si.

Diariamente tenian que formar filas durante
boras, levantando el brazo en saludo fascis-
ta, exclamar en coro: “a nuesfro querido can-
ciller Hitler un triple v victorioso viva”. Quien
no estiraba suficientemente el brazo o no gri-
taba en alta voz, recibia golpes de pies y bas-
tonazos. :

El texto de un ejercicio era:

~"tQué éramos ayer?”

—"“Comunistas”,

~"1(Jué seremos manana?”

—"Nacional-socialistas”.

~“1+Viva”

También el “padre-nuestro” habia r~ue repe-

ar en coro. En las piezas interiores se prac-
ticaban otros procedimientos. Los detenidos te-
nian gue tomar aceite de ricino, desvestirse v,
recostados sobre las mesas, se golpeaban en
tal forma, que la piel reventaba y aparecia la
carne roja y tumefacta, Casi todos los que es-
taban conmigo detenidos ostentaban esas heri-
das, yo los he wvisto con mis propios o0jos.
Si durante esas mortilicaciones el purgante ha-
cia su efecto, se retorcian de risa los wver-
dugos.

Otros detenidos después de tomar el ricino
se colocaban con la cara a la pared v hacian
reverencias hasta que para el regocijo de los
comandantes las inclinaciones se acompanaban
con el efecto del medicamento.

Uno de los detenidos fué colocado firente

a su propio hijo, los dos recibieron bastounes,

Disears d2 Molotoy, e el G, Ejacativo de fa URSS

Versién directa del ruso de R. L. de Dorfman
para “CONTRA”
(Por qué los problemas de la organizacién
de la economia socialista deben requerir ahora
una atencioén especial de parte del gobierno
soviético?
resultd victorioso y, en nuestro pais, predo-
minan las formas socialistas de la wvida. De
este hecho debemos sacar conclusiones en
relacion con todo el trabajo practico.
El afo pasado hemos hecho una conclusién
decisiva que se declar6é en el decreto del go-
bierno de lo Soveits “Acerca de la defensa de
los bienes de las instituciones gubernamentales,
empresas colectivas, cooperativas y la forti-
ficacion de la propiedad comin (socialista”.
El marxismo nos enseiia que el problema de
la propiedad tiene la importancia decisiva para
el régimen gubernamental.
El decreto arriba mencionado subraya la
enorme diferencia, en principio, entre la pro-
piedad burguesa y la propiedad socialista.
La clasica revolucién burguesa, la revelu
cién francesa de 1789-93. dié un documento de
primer orden acerca del significado de Ila
propiedad burguesa para los paises del régi-
men capitalista. El documento mas explicito
en este sentido es la famosa ''Declaracién de
los derechos del hombre v del ciudadano”, re-
conocida por la Junta Nacional de Francia en
1789. Dicha declaracién consta de 17 punigs,
de los que mencionaré sélo dos: el primero
y el tltimo.
“1. Los hombres nacen libres e iquales en
sus derechos vy siaquen siendo tales.
Las diferencias sociales pueden basar-
se solo sobre la utilidad comiin.

2. El fin de toda unién politica es la
conservaciéon de los derechos natura-
les del hombre. Esos derechos son: li-
bertad, propiedad, seguridad y oposi-
ciébn a la opresion.

Para no dejar lucar a dudas acerca de la
cuestién basica, la de la propiedad, "T.a de-
claracién de los derechos del hombre v del ciu-
dadano” termina con las siquientes palabras:

“Puesto aue la propiedad es un dere-
cho sagrado, nadie puede ser privado
de este,.salvo en los casos cuando eso
sea necesario para la sociedad, lo que
se certifica legalmente y con la con~
dicion de una remuneracidon anterior
v justa”.

Asi, pues, la “Declaracién de los derechns
del hombre v del ciudadano” toma por base la
proniedad PRIVADA., es decir, la proniedad
basada sobre la exnlotacién de unos hombres
por otros. llamandola “el derecho iusto v sa-
arado del hombre y ciudadano”™. En eso con-
siste el verdadero espiritu de un gobierno bur-
qués.

Desde aquella época la historia ha adelan-
tado mucho. La revolucién del afio 1917 [ué
el principioc de una revolucién socialista, cuyo
significado ha traspasado los limites del pue-
blo trabajador y explotado’’, aceptada al prin-
cipio del afio 1918 por la IIl reunién panrusa
de los soviets. En esta declaracién, escrita
por V. I. LENIN, encuentra su expresién el
nuevo régimen soviético. En dicha declara-
cion se dice como sigue: -

“Tomando como su problema basico
la aniquilacién de toda explotacion de
un hombre por otro, la plena des-
truccion de la division de la socie-
dad en clases, la opresion despiadada
de los explotadores, la formacién de
la organizacion socialista de la socie-
dad y la victoria del socialismo en
todos los paises del mundo, la III
samblea pasrusa de los soviets de
los diputados obreros, soldados y cam-
pesinos decide:

a) para efectuar la socializacién de
la tierra se anigquila la propiedad pri-
vada sobre el suelo y todo el capi-
tal agricola se declara propiedad so-
cial y se entrega a los trabajadores,
sin ninguna clase de pagos.

~ b) Todos los bosques, minas y rfos

g

Simplemente porgue el socialismo -

de importancia social, al igual de todo
el inventario vivo y muerto, las es-
tancias-modelos y los establecimientos
agricolas se declaran propiedad na-
cional.

¢) En calidad de primer paso hacia
la declaracién de las fabricas, minas,
ferrocarriles y otros medios de in-
dustria y transporte la propiedad de
la Republica Soviética obrero-campe-
sina, se afirma la ley soviética del
control obrero..."

Es notable que la primera declaracién bur-
guesa habla de los derechos del hombre v ciu-
dadano, mientras que la sequnda, la soviética,
habla de los derechos de los trabajadores y
pueblo explotado. Con esto se subrava el he-
cho que la base del régimen burgués, procia-
mado en 1789 representa la propiedad FRI-
VADA; en cambio, el régimen soviético esta
basado sobre la propiedad SOCIAL. En esto
estriba’ la diferencia entre esos regimenes.

Pero, lo que nuestra aclaracion del afio 1918

ha llamado su problema basico, J,esﬂ-’deﬂr.‘“elﬁ
das

pase de los medios de la industria, en to
las partes de la economia, a° ctedad, fud
decidido sélo en los dltinfos afios. Por eso
s6lo al final del periodo del ppimer plan quin-
quenal fué posible la edifién del decreto acer-.
ca de la propiedad socialista/ (social).

Este deécreto, escrito fpor el camarada Sta-

El decreto del 7 de Agosto de 1932 se dis-
tinoue de la declaracién
XVIII por lo que declara
ble” la propiedad socialy
bierno, de las granjas cp
cooperativas, y declara “ememigos_del pueblo”
a los que intentan robarla.
comprende que la defensa
de la propiedad del gobierno vy
rativas y las granjas colectivas, que represen-
ta 'la base del régimen soviético’ deben de
ocupar el lugar preponderante en nuestra re-
publica. A esta “defensa” mas la “fortifica-
cion”’ de la propiedad socialista (social) las
llamamos, en otras palabras, la‘creacién del
socialismo. Nuestro problema consiste en lo-~
grar que TODA la masa de los trabajadores
llegase a comprender la importancia de esta
defensa v fortificacién de la propiedad social
y cue TODAS nuestras organizaciones y los
trabajaderes aislados aprendan a llevar a la
practica la lucha por este fin.

Los estimados profesores burqueses también
empiezan a comprender el verdadero signifi-
cado de lo que sucede ahora en UIRSS. Asi,
por ejemplo, el famoso profesor alemian Otto
Getch, an el libro que acaba de publicar, in-
titulado "La situacién internacional de UIRSS",
dice lo siguiente acerca del bolsheviquismo:

“Esta no es mi conviccién nueva.
Pero, jamas me ha parecido tan evi-
dente como desde mi ultimo viaje a
Rusia, el afio pasado. Nunca, hasta
ahora, no he experimentado una sen-
sacién tan clara de que en el bolshe-
viquismo, en sus bases ideolégicas y
en sus tentativas gigantescas de adap-
tarlas a la vida real se trata, ante
todo, y principalmente, de la gran lu-
cha de ideas que se desarrolla ante
la vista del mundo entero’.

No se puede menos de estar de acuerdo
con el profesor en que se trata realmente de
“la gran lucha de ideales”. Pero, hablando de
los simples. mortales, se puede decir que, ac-
tualmente, no sélo millones de personas, sino
que también decenas de millones de estas se
dan cuenta cabal de que en esta "'gran lucha
de ideas” la victoria esta de parte del bol-
sheviguismo.

La clase obrera de UURSS logré su victoria
debido a que fué gquiada, en forma adecuada,
por el partido comunista (bolshevique) y re-
presenta el resultado de la lucha consecuente
y despiadada que llevé contra el oportunismo
“izquierdista” y, sobre todo, derechista. He-
mos logrado victorias por ser guiados por el
Comité Central Leninista, encabezado por el

lider del partido y de la clase obrera, el ca-
marada STALIN.

sagrada e intoca-
decir, la del go-

L gspuéa"*de_esn-sef\
v laa fortificacién | vaban
e ‘las coope-

CONTRA

y luego con golpes y bajo la amenaza de un

revolver cargado, fueron obligados a casti-

garse mutuamente: “fuerte, fuerte” se ordzna-
ba “rapido, mas rapido”. Los dos estan aqui,
padre e hijo, los dos con terribles golpes en la
cabeza y cuello; el ojo derecho del padre fue-
ra de la orbita y amoratado, sus Organos ge-
nitales tumefactos, tal vez destrozados. ..

Continuamente se anunciaba a los detenidos
que ellos serian ejecutados, que en el sétano
habian sido tusilados cinco companeros. De
noche se les hacia objeto de bromas, se ha"
cian disparos a la celda donde dormian.

Muchas veces uno u otro de los detenidos
gritaba: “‘{Matenme por fin, cobardes!” Por
eso, con mayor saina era humillado.

Cada tortura se acompaifiaba de frases hi-
rientes. Sobre todo les gustaban semejantes
disquisiciones: ‘““I'n sequramente has recibido
poco placer de nosotros, eh?; ep cambio tu mu-
jer ha tenido bastante; dentro de nueve meses
vuesiras mujeres tendran recios “hitler-bebes™,

Esas observaciones eran tanto mas ‘inquie-
tantes y martirizadoras que ninguno de los
detenidos recibia la mas minima noficia de sus
allegados, ni sabian si sus mujeres también ha-
bian sido arrastradas.

Interrogatorio, se denominaba un juego de
preguntas y confestaciones que se desenvolvia
en la siguiente forma:

~"“:Quién eres tia?” S

—~"“Yo soy un puerco-comunista”,

El que asi no contestaba, recibia golpes en
la cabeza y en la boca, y si contestaba lo
corregia uno de los verdugos con un bastona-
zo: '‘Marrano-comunista’’,

Y la préxima vez tenia que contestar “ma-
rrano-comunista”’.
A las preguntas acerca de las heridas

que tenian, debian responder: “Ebrio, me cai
delante de un horno”.

f.as barbas han sido cortadas, las cabezas
rapadas; los pelos generalmente se arrancaban
de una mitad de la cabeza, a algunos se les
habia recortado la cruz svastica,

A un mayor de S-A, le parecié excesivo el
ininferrumpido golpear, asi que finalmente re-
accioné y les dijo a sus companeros, que ya
era suficiente. .

Pero el conde Heldorf, el pontifice de

lin, que personalmente inspecc¢ionabs arte
y se hacia traer los detenidds, siempre orde-
naba nuevos marti celo lo de-
dicaba a |
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-~ all, 51 eregs un hICO Sem ﬂ‘hdiﬂ’ tiu ma-
dre con los judios se...

Hntre \los detenidos, a2 los
taba‘en la-peor fosma: fodos

(dios,

cargaba contra-ellos y se disparaba e
sus cabezas para atemorizarles.

Durante todo el tiempo también se encon-
traba en el cuartel un nifio de 14 afios a quien
tomaron para obtener de él la direcciéon de su
madre que se hallaba oculta. De los otros exi-
gian que informasen respecto a las direcciones
de funcionarios, domicilios donde se encontra-
ban imprentas secretas, explosivos o armas.

Ninguno de los detenidos, excepto uno solo
— con quien no hablaba nadie — habian trai-
cionado a sus compaiferos.

En el mismo dia, antes de ser llevado de
Spandau al Presidio de policia, todos ellos ha-
bian sido ftraidos del cuartel de los nazis,
Tuvieron que hacer todo el camino a pie, mu-
chos no tenian calzado; los brazos levantados
en alto, asi iban por las calles. En la esqui-
na de Friedrichstrasse y Llnter den Linden, uno
de los escoltados se tird bajo las ruedas de un
6mnibus, de donde lo sacaron con las piernas
cortadas. Recién en el presidio policial, lo
atendieron a ese herido grave y los otros fue-
ron distribuidos por las celdas colectivas.

La luz no se apagaba en nuestra celda, por-
gue siempre llegaban nuevos detenidos. Entre
otros estaban ahi unos miembros social-demé-
cratas del concedo de un ferrocarril urbano, de-
tenidos por una tropa de asalto al mando de
un oficial. También habia alli un nacional-
socialista uniformado, que habia wutilizado el
contenido de una caja de recaudo para su pro-
pio uso; lo tomaron preso y lo pusieron junto
a los detenidos politicos.

Hasta muy entrada la noche rodeabanme los
presos, narrandome sus penas; miS nervios es-
taban crispados al extremo; levantéme v co-
mencé a caminar por la celda. ,

—~“Déjalo en paz”, dijo uno acercand

jalo en paz”, dij e 4 0s
a mi: “Tia debes comprendernos, hemos vivi-
do algo terrible; conmigo por ejemplo pasé. ..
y comenzaba de nuevo.

Ellos, en cuato o cinco dias, han sufrido lo
que ¢u pucas horas volcaron sobre mi; mas
ellos lo han vivido, mie¢ntras yo tan sélo he
debido escucharlo.

Ninquno de los obreros tan inhumanamente
tratados, ni uno — con una sola excepcién —
ha sido traidor, ninguno habla con odio o des-
precio de esa suerte de enemigos, ninquno se
ha arrepentido de la causa, por la cual han su-
frido tan atrozmente. :

(Tradujo del Aleman Mirian Simsilevich,
del “Argentinische Tageblat™).
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" CLURANDONOS EN SALUD

aya esta advertencia por delante.
}:ﬁiaﬂ cosas hemos arfrendida en la vida. Una de ef{as,. de
gran utilidad practica, es que vale mucho*més prevenir que
‘remediar. Y por eso, conociendo los expedifivos pmced:mtf:nf‘?s
#el Fascio, y curandonos en salud, hacemos esta advertencia “a

‘quien corresponda’”:

'De la carta que mencionamos en el capitulo 9, tenemos — bien
rdadas, en lugar sequro, — una copia fotografica cada uno.
n el caso de que cualquiera de los dos -—— o ambos — falle-
ciera de muerte violenta, o victima de un casual o fortuifo acci-
dente. las medidas ya adoptadas harian que la carta compro-

" metedora tuviese de inmediato y sin que nada ni nadie pudiera

impedirlo, una enorme y eficaz difusion piiblica.
Por tanfo, foda “‘eliminacion personal” seria confraproducente.

LOS AUTORES.
QUE LIBRO ES ESTE

__Este es un libro sincero y crudo. Sus autores, periodistas de
profesion y de vocacion, hemos querido hacer un libro perio-
distico y no una obra literaria o novelesca. No se ha dejado
la menor concesion a la fantasia o a las deducciones, para
hacer un facil sensacionalismo.

" S trata de un trabajo objetivo, porque todo lo relatado ha

" gido VISTO por uno de los autcres. Es una narracion tan
"1 exacta y veridica, que casi resulta impropia esta denominacion

de autores. Marco Galli vié y vivié los hechos que damos a
la publicidad; nada tuvo que pensar o inventar. Por mi parte,

) s6lo redacté y di forma a los apuntes que, en diferentes oca-
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siones, tomé de lo que mi amigo y compaiiero me fué con-~
tando; esta labor se completé con los que el mismo Marco
bosquejo altimamente a peticion mia.

Lo accidentado de nuestros encuentros y el tiempo transcu-
rrido entre ellos, ha dado esta forma un tanto deshilvanada al
conjunto y una relativa libertad cronologica. Pero he preferido
dejarlo asi, para no quitarle su sabor de espontanea naturalidad
y sortear, al mismo tiempo, el peligro de influir personalmente
en la relacion, si me decidia a refundir todo a fin de presen-

.I: 2 tarlo meticulosamente ordenado.

Por supuesto, que Marco Galli no es el verdadero nombre de
mi amigo y compainero. Dar su nombre, seria exponerlo sin ne-

":i:"- cesidad a muy probables venganzas del fascio. Fué un fascista

de la primera hora; fué un iluso; uno de tantos engaifados por
~ Cuando conocié lo que encerraba el alma tenebrosa del duce,

-uando Mussolini — valiéndose de la infamia, la vi-

Galli sabia /y habia visto ya

" L

hi, - - ¥
'-bllll ]

2
nes acuv

pronto, Marcc lir de"Paris, decidiendo st viz
con dos horas de anticipacién, Cuatro dias después vo reqre-
saba a Madrid. En la misma capital de Espaiia, tuvimos alaiin
tiempo después nuestro sequndo encuentro; dedicamos wvarias
noches a las interrumpidas charlas sobre el fascismo v sus per-
sonajes, de todo lo cual yo iba tomando apuntes al pie de la
letra, cuando no era él mismo quien los escribia.

Ahora, nos hemos vuelto a ver en Montevideo. Dissoniendo
los dos de algén tiempo libre, pedi a Marco que me escribiese
sobre determinados hechos no tocados en nuestras charlas, y
que ampliara varios detalles interesantes de mis viejos apuntes.

Asi lo ha hecho, y en el pasado mes de octubre tuve el gran

lacer de dar a Marco Galli un fuerte abrazo en el puerto de
Montevideo, donde me aguardaba, y de pasar varios dias en su
compaiia, recordando dias lejanos de angustia y de pesadilla,
rememorando misteriosas conferencias, secretas misiones, anhe-
los y esperanzas, de las cuales alqunas hemos visto realizarse
¥ ofras estan todavia por cumplirse,

Tal es el origen, claro e insospechable, de este libro que
damos a publicidad sin afan de lucro ni de malsano sensacio-
nalismo. Repito: es una obra obejtiva; es un libro veridico y

periodistico. Es un libro sinceseaw crudo. Y ahi esta su valor.
MARIO MARTINEZ DE ARROYO.
Buenos Aires, noviembre de 1932,
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DOS MUJERES DE TURATI

Cerce de Venecia, en una pequefia poblacién provinciana,
vivia con su familia el sefior Grassini, viejo funcionario del
Estado. Era en los iltimos afios de 1900. Dentro de la ri-
gidez de costumbres que habia hace treinta afios en un pue-
blo italianc, la casa del sefior Grassini era un hogar severo.

En aquel marco de vida austera, desentonaba la aue podia
ser la dicha de la famiiia y, en cambio, era la mala cabeza
que avergienza y preocupa. Margarita Grassini tenia enton-
ces unos quince afios. Pero ya florecia en ella la mujer her-
mosa ¢ interesante, dominadora y apasionada, que andando el
tiempo habia de marcar rumbos singulares en los destinos de
Italia.

Margarita, la sensual muchacha de cabellos dorados y raros
oios — [Oh! los famosos ojos de Margarita Sarfatti, que na-
die puede olvidar si los vié de cerca... — magnéticos y pro-
fundos, en los que se mezclaban el verde, el oro y el azul; la
chica comprensiva e inteligente, sensitiva y rebelde, sentia que
su espiritu contradictorio, en el que se aunaban sin molestia el
romanticismo mas exaltado v el mas practico materialismo, se
ahogaba en ese ambiente hogarefio de disciplina y lleno de
preiuicios.

Siempre que podia, la hija del sefior Grassini pasaba dias
enteros en el campo, hablando con los campesinos y obreros
sobre cuestiones sociales, y cuando por fuerza tenia que per-
manecer en casa, leia; v leia mucho, asimilando todo y bur-
lando cén habilidad la censura paterna. Los libros v diarios
remisa8, jamas tuvieron una mas asidua lectora que Mar-

rassini.
ichacha se incliné primeramente hacia un socialismo
Los libros de Ruskin, segun ella lo dijo afios mas

ra que la impresioné mucho fué “Intentions” de Oscar
Debaio de su preciosa cabellera dorada bullian ias

‘un |gran jefe y director de masas, el que mas tarde
esde, Paris la accién antifascista siendo ya vn vene-
cbeso, de hirsutas barbas sucias: Filippo Turati.
ld época a que antes se aludia, hablando de Mar-
ssini, Turati tenia unos cuiarenta afios bien presen-
er: Lun brillante conquistador de mujeres. La joven
se sintié atraida por la obra v la fama de Filipoo
Turati; le escribié6 una carta manifestindose como admiradora
entusiasta; poco a poco se establecié entre ambos una corres-
pondencia regular, que evolucioné con rapidez hasta un amor
romantico y espiritual.

El idilio postal con el maestro modelé a Margarita como
arcilla facil v blanda. Un dia, la discipula, a escond'das de
sus padres, publicé un articulo incendiario en un periédico de
Turin. Filippo Turati, felicitaindola, le envié una gran cesta
de rosas rojas y una carta, cuyo contenido debié ser, sin duda,
del mismo color. Muchos afios después, la hija de Grassini,
que era ya Margarita Sarfatti, recordaba todavia el perfume
de aquellas rosas, que dieron un vuelco a su vida.

Ansiosa de vida, o mejor dicho, ansiosa de realizar la exu-
berancia de vida, que en maltiples aspectos sentia latir en ella,
Margarita ahandona_la casa de sus padres, demasiado lujosa
Y[- fria para sus aspiraciones y corre a reunirse con Filippo

uratti. Viviendo a su lado trabaja, estudia y suefia.

Comienza la vida politica de esta notable mujer, la vida pi-
blica azarosa y aventurera de la hermosa intrigante v domi-
nadora, que durante tantos afios ha mantenido en un pufio los
destinos de una nacién, que maneja por igual al jefe y a sus
ministros, a los diplomaticos y altos prelados; v a la tene-

brosa legién de mufiecos animados y sumisos, ataviados con
la fanebre camisa negra,

{Qué influencia, o qué trascendencia, tuvo el amor de Mar-
garita en la vida del fuerte lider socialista Filippo Turati? Po-
demos asegurar que ninguna, en lo tocante a su labor puablica
y social.

Turati tenia un caricter ‘entero y enérgico, que no acep-
taba entonces imposiciones de ninguna clase.” Maraarita se
consumia en una fiebre de dominio y Turati, en plena popu-
laridad, politico temido, aclamado condictor de multitudes, no
se dejaba manejar por su joven amiga.

Margqarita tuvo que doblegar su voluntad ante la voluntad
mas fuerte, ante la mavor capac’dad de dominio de Filippo,
y no encontré en éste al hombre ductil ante el caracter de una
mujer, por mas vampiresa que fuera. Para el lider, Marqarita
no fué mas que una nifia sensual v apasionada, cor.la. cual
pudo hacer lo que se le ocurriese. Y se limité a cultivar esa
vibrante alma femenina, infundiéndol'e las ideas de libertad y
de igualdad que constituian su tnico motivo de existir.
iPar otra parte, entre la idealista ¥ enamorada nifia vene-
ciana vy el jefe socialista, se interpuso otra mujer... mas mu-
jer, mas hecha. Cayé en aquel ambiente, erguida en su pro-
pia peronalidad, ardiente como una llama, inquietante como
una roja bandera libertaria: Ana Kulichoff!

{Quién, entre los que tienen ideales, entre los que suél';".ian v
esperan una humanidad meijor, desconoce el nombre v la per-
sonalidad de Ana Kulichoff? Pasaremos por alto, ahora, la
narracion de los hechos romanticos — capitulo interesante de
esas. vidas — acaecidos en la lucha de las dos extraordinarias
rivales, con el objeto de consequir la conquista definitiva del
amor del rojo luchador de la Idea. Vencié Kulichoff.

Vencié Ana Kulichoff por ser mas mujer Yy por ser més
compaiiera, Perdié Margarita por no tener la experiencia que
hoy tiene y por pretender dominar al hombre. Recordemos que

A conversacién intima, le hicieron un aran efecto.

Polarizaba entonces. en [Italia las actlvidades so-
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Ana Kulichoff siguié siendo hasta su ultimo dia, hasta la ve-
Jez, hasta la muerte, la compaiiera fiel de Filippo Turati.

En cuanto a Margarita G. Sarfatti — que se vengé siendo
una triunfadora de la vida — hace pocos afios me decia, en
una salida de la redaccion de “Gerarchia”, la revista que lle-
va en sus tapas las palabras: “Benito Mussolini, direttore”,

pero que en realidad ella sola dirige y redacta, me decia
confidencialmente:: (°)

—"Aun hoy, cuando después de un dia de lucha o de una
noche de intriga, caigo rendida, para descansar un rato, sobre
este mismo sofa, me parece sentir el perfume embriagador de
aquelias rosas rojas, que fueron el premio a mi primer articu-
lo periodistico... Y cuando consequi de Benito que en luqar
de dejar podrir en una prisién a Filippo, le hiciera entregar
Sus pasaportes para el extranjero, mientras le hablaba para

convencerle... pensaba incesantemente en la cesta de rosas
rojas...

Asi fué cémo Margarita Sarfattl, esa mujer rara v domina~
dora, comenzé su vida con un fracaso, con un fracaso senti-
mental. La que mas adelante se aduefié de la voluntad de
hoqus fuertes, no pudo ver plenamente satisfecho su primer
Sueno; porque su union pasajera con el formidable organizador
proletario fué un suefio inaferrable, que se le iba de las mae
nos al mismo tiempo que se afirmaba en las de otra mujer, tan
talentosa como ella, pero mas equilibrada, mas entera v capaz
de darse en sacrificio, Ana Kulichoft. Margarita era una im-
petuosa con sed' de dominio. Ana, una admirable idealista
consagrada a hacer desinteresadamente una obra humanitaria,

Era en la época en gue las ideas de Carlos Marx preocupa-
hgn al proletariado italiano y un fermento libertario se difun-
dia con rapidez por toda la peninsula. Milan, capital moral
de Italia, estaba a la cabeza del movimiento. Y alli desarro
llaba Filippo Turati su obra intensa y eficaz. Noche a noche
los discipulos del maestro se reunian en los mas pinturescn;
€ Iinimaginables locales. Sérdidas casuchas de los arrabalgg
y obscuros sétanos, cobijaban a los primitivos talleres de ime~
prenta donde se hacian los folletos y volantes rojos, que ha-
bian de‘ repartirse profusamente en las fabricas y talleres. Allf
se reunian también los dirigentes del movimiento obrero y los
gradores o agitadores de masas.

Entre los oradores improvisados, ademas de Filippo Turati
se cil.:s,nuguja aquella joven rusa caida de pronto en Mil;in’
;Ha_bla que oir a la Kulichoff cuando explicaba a los nbrern;
IaS_ ideas de Marx! Subida en una mesa, con la melena des-~
peinada — entonces una mujer con melena era para los bur-
gueses una escapada del manicomio — y con VOZ sequra y
melodiosa, a pesar de su acentuada pronunciacién extranjera
hurg!a!:a frases que sacudian hasta la qltima fibra de los
oprimidos, que la escuchaban con la boca abjerta.

En un rincén del tugurio, los ojos — aquellos magnéticos

0jos maravillosos de Margarita —
;i %e naray garita echaban chispas de rabia
di6 comienzo el mas singular torneo. También
veneciana quiso hablar en piblico como sa rival, Sl: }iﬁ::
una €poca memorable en la vida de Margartia G. Sarfattl,
Desde los locales secretos salieron a las plazas los oradores,

conquistando el derecho de hablar a la luz del sol; invadieron

. el escenario y conmovieron al pueblo, Las ideas se extendie-

ron por toda la peninsula, amenazadoras los opresores

y Pletoricas de promesas para los "ﬂpzimidn:am 3 jore
Hab_laha Ana y era como el maestro: un ideal que se ofrecia.
Hablaba Margarita y era una mujer que pretendia dominar.

MUSSOLINI LE QUITA A MARGARITA

Transf.:urriernn asi, entre luchas y conspiraciones, los pri~
meros anos del 1900. Cuando la primera década estaba por
temar. empezd a hacerse notar en el ambiente anarquico
un joven agitador; venia de lejos, habia recorrido media Euro-
pa; €ra romanolo; tenia traza de vago, de bohemio. Dema-
crado, con grandes 0jos obscuros que a cada momento cente-
lleahz_m tragicos y unas patillas enormes y desalinadas, gue
contribuian a darle un aspecto en cierto modo diaboli ico. Se
llamaba Benito Mussolini.

Parecia devorado por una fiebre misteriosa. Era, sin duda,
un anormal. Mussolini ya tenia la enfermedad que hoy —
evolucionada en forma extrafia, pero cientificamente conocida
— aun tiene. En Mussoiini asi como su politica y su diplo-~
macia y sus intenciones todas, las entermedades también son
secretas.

iQue diferencia entre aquel terrible muchacho, flaco e i
quieto, anarquista militante y activo, y el obeso y calvo duce
de hoy! Solamente los ojos obscuros y diabdlicos scn los
mismos. [Quien hubiera pensado entonces que aquel mucha-
cha bohemio y desgrefado, famélico, que habia sido herrero
albanil, maestro de escueia Y, linaimente, periodista vaﬂahuu:
do, llegaria a ser mas tarde el amo absecluto y tirano de ltalial

Entre ellos, los que mas habian gritado, los mas violentos
fl.:LEI'{Jﬂ. como siempre, Mussolini y la joven veneciana de los
ojos fatales y las trenzas rubias’ Porque ésta ya era una ora-
dora de arranque en las manilestaciones y asambleas obreras,
aunque no se limitaba a eso su actividad asombrosa. Como
periodista, obtenia grandes triunfos desde las paginas de "Il
tempo , que ademas de violentos articulos sobre cuestiones so-
ciales, le publicaba trabajos de critica sobre arte y literatura,

Pero, volviendo a la cantina: los ojos negros del bohemio
p_erm-::l}sta y los inquietantes verde-azul-doradcs de la revolue
cionaria, se enconiraron sosieniendo fijamente ambos la mirada.
S_e aproximaron y, un rato después, en un obscuro rincon del
sotano, entre el humo espeso de los cigarros, mientras se apa-
gaban las ultimas velas, se aproximaron también sus dos bo-
cas... Lllna voz susurré:

—Debemos triunfar; hemos nacido para triunfar, queridal

Otra voz contestd, terminante:

—j Yo te conduciré!

Las dos bocas — sensuales como hay pocas — acababan de
sellar un pacto, de firmar un acuerdo que debia durar y te~

ner enorme trascendencia, para desgracia del pueblo italiano.
Asistimos al pacto fatal. . .

Desde aquella noche, Mussolini fué guiado a través de la
vida por Margarita Sarfatti. El dictador, espiritu rigido y
energico para todo el mundo, que impone su absoluta volun-

tad a su alrededor, fué siempre un duactil barro en manos de
la querida que acaba de quitar a Filippo Turati,

(°) Cuando se habla en primera persona, es Marco Gall
quien lo hace.

(Continuars).
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